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Ad hoc. 
Arad, október l. 

Igy hivják a legbüszkébb bizott
ságot Aradon. A közigazgatási, a pénz
ügyi, a szinügyi, a jogiigyi mind, mind 
gerinctelen, hitvány jöve~ényha.d. Az első, 
a fő az "Ad hoc''. 

Hogy miért '? 
Hát tudja a manó, hogy miért. Csak 

azt látjuk tegnap óta, hogy aki az Ad hoc 
urak hajaszálához hozzá nyul, azt lebi
zottságülésezik, keresztre feszitik és ke
rékbe törik. Mert a hatvanegy perczentes 
pótadó, a kiegyezés körül fenyegető orszá-

TAR CA. 
Utolsó szerelmemnek. 

lrta: Zola Emil. 

Akadozva tegnap &?it mondottad gyermek, 
Duzzogó mosolylyal, rá.m boru t va s11épen : 
"Mondd, hütlen, míg dalod zendül a tömegnek 
Ifju ezerelmedről nem dalolsz csak épen ? 

Iró vagy s szavadra tavasz pezsdül szerte 
Bs a bokrétából caak nekem nem adnál, 
Mit botor utadon, gondtalan gyüjtsz egybe ? 
Hadd hát, hogy tarlózzaro, mit elhullajtottáL" 

Ez bán~ és szeretném, ha szemern ihletne, 
Ertted verő azivem dobogását. zengnéd, 
Hogy mosolyom mézét dalod hordaná szerte 
S csókos s~:erelmtinlmek olvasnám a versét. 

Rimeld szarelmünket a mély, árnyas csendben, 
:Foglyul ejtlek mig nincs készen e feladvány. 
Számold ujjaidon csendülö ütemben, 
Csókos azótagakban kedvesednek ajkán. 

Lásd én szót fogadok, asztalomra dőlök· 
Halvanyan. töprengve tollal a kezembe' 
En kedves gyermekem, lásd, hogy elvergódök 
Mig nagy ügygyel·bajjal, rim jut az· eszembe. 

SZERKESZTÓSÉG: •• •• Aradi és csanádi egyesiilt 
vasutak palotf\iában. 

DlLOlY TELEFON-SZ-tK: 1167. 

' .KIADÓHIVATAL: 
A:radi Nyomda RésZVéDf'· 

Társas6g. 

POLITIKAl .APILAP. 

FELELŐS SZERKESZTÓ: 

S t a u b e r J ó z • e f. 

gos veszedelem, az általános üzleti pan
gás, mind bagatell semmikké törpülnek, 
ha annak a hatalmas kommissziónak reno
noméja forog kockán, melyet isten ke
gyelméből ugy hiv nak, hogy "Ad 1wc." 

Az aradi villamos társulat, melynek 
biografíáját a város érdekében hozott ál
dozatok hosszu láncolata képezi, mint tud
juk, egy közmühelylyel akarja meglepni 
Arad városát. 

Arad ugyan kézzel-lábbal kapálódzik 
az ajándék ellen, de hát a villamos tár
suJat már olyan, hogy nem tud élni, ha 
áldo.~atkészségének elzárják az utját. 

Osszeütt tehát a város bölcs tanácsa 
és kiválogatott Arad vénei közül vagy 
tizet, hogy nagy óvatossággal vegye tár
gyalás alá az ajándékot. 

Igy született meg az. Ad 1wc. 
S a jámbor kis csapat egy szép na

pon jól kibélelte magát széllel, s kezdte 
azt hinni, hogy ó is llizottság. Attól a perc
től fogva nem lehet . birni vele. A mikor 
a látha~ár azurján megujhodik a hold, s 
egy lappal előbbre csosszan a százeszten
dős kalendárium : akk0r kellő ünnepélyes
séggel egybegyül a derils kompánia, és 
tanácskozás alá veszi a· villamos társulat 
"ajándékát." 

Igy esett a sor tegnap is Mindszent
havának előestéjén. Az ujságok, ezek a 
folyton fecsegő hirharangok, telekiabálták 
ma az egész várost, hogy mekkora béka
egér harc volt az Ad hoc-hadastyánok 
tegnapi ko n ventikulumán. 

Reszketek, több S?iavam nincs, mint hogy szerellek 
S e fehér lap oly holt s rímes szóra nógat, 
Inkább mint igy irni szarelmünkről verset: 
Caókkal irnám tele ajkadat, kacsódat. 

Hagyjuk ! - Megtagadom, szeretlek s nem irom. 
En tudom mit ér az illat ily vers kelyhén 
Es hogy megihlessen a muzsá.t se hivom 
Mindenki számára van nála ily tömjén. 

S Lillának, Ninonnak el sem is nevezlek 
Szerelmünket. mert én oh s:~>entebbnek érzem. 
Petrarka Laurája csak álom és Nint~ttet 
Gyermek·ideálok szeszélyének nézem. 

8 nem utánzom én kik acrostichont zengnek, 
Nevedet ott órzöm én a szivem mélyén 
Szerelmet rimakben dehogy ts esengek, 
Szivem &em bukdácsol azavak szövevényén. 

Mert vannak banális, köznapi szerelmek 
S hazug költők arany köatösbe takarják, 
S vannak, kik tizenhat évvel ugy szeretnek, 
Hogy ifju szivüknek ürességát dallják. 

S vannak mély szerelmek, szent, gyöngéd érzelmek, 
Malyeknek a hangjok, csak sóhaj, suttogás, 
Malyekben a csókok ittas kéjt lehelnek, 
Mi átéljük óket, hadd dalolja hát más. 

lflal számouk lS oldal. 

József föhercze~-ut 21 n. 
TELEP'ON-5'1';..\.K: liL 

Csütörtök, október 2. 

Jót mulatott rajta, aki olvasta. 
Igen ám, csakhogy ennek a fura ko

médiázásnak van egy kis komoly oldala 
is, amire érdemes vesztegetni néhány 
írott szót. 

A villamos társulat előzékenysége és 
áldozatkészsége ugyanis nem hagyta érin
tetlenül Arad közhangulatát. 8 ez a köz
vélemény sietett könnyüvé tenni az Ad 
hoc-kommisszió munkáját, amennyiben rö
videsen, de hangosan hirdette város 
szerte, hogy az olyan ajándék, amelyet 
drága pénzen kell megvásárolni ; az olyan 
meglepetés, amelyért a szabadságunkat 
kell cserébe adni, - nem kell. Hogy Arad 
lakosságának, a város vezető férfiainak, 
a törvényhatósági bizottság tagjainak, az 
iparos osztálynak semmi, de semmi vá
gyódása közmühely után, s hogy a villa
mos társulat is csak azért van olyan nagy 
adakozó kedvben, mert voltaképen nem 
ad, hanem kap. Még pedig szemérmetlen 
uzsorakamatot kap semmiért. 

Es ezt tudja a városban minden em
ber. Csak éppen az Ad hoc urak nem 
tudják. 

Valami csodálatos fogalom-zavar ve
betett erőt a kiválogatott tizeken, és azt 
hiszik, hogy nekik nem a város, hanem 
a villamos társulat szempontjából kell 
tárgyalniok az ügyet. A tegnapi gyüleke
zéslik és tülekdésük legalább olyan volt, 
mintha ott a villamos társaság részvényei
nek ázsiójáról lett volna szó, nem pedig 
a város érdekeiről. 

Bennünk a költészet: gyönyörterhes éltünk, 
E p ere, a minden esténk édes együttlétben, 

· Májusi éjjeinlr, tréfád, - nevetésí!nk, 
. A mi nagy szerelmünk a való teljében. 

S e csodás költeményt mi folytatjuk mindig, 
Ha Isten akarja t&rt végnélkül folyton. -
,.Szeretlek .. ezt irom hozzá reggelenként 
,.S holnap és örökre" - ezt még hozzá toldom. 

Ime kész a versem, most jutalmát kérem, 
Hogy dalom ugy daUjam, mint a hogy szeretném 
Téged ölelgetve az alkony csendjében 
Zendüljön meg dalom csókjaim iltemjén. 

Hallod-e mint esendül arcodon, ajkadon 
Ez. arlltllyhullámos nászdal-symphonia'? . • • 
Egymás közt csevegik gyönyörben elhalón. 
Hogy csókom lesz. mindig, ám dalom több soha l 

'Őszi gondolatok .. 
Irta: Tor Hedlterg. 

Ösz felé, mikor már rövidebbek lesznek a 
napok, a természet mintba égve-égne a vágy. 
tól, hogy mégegyszer egész szépségében, egész 
fényességében mutassa meg magát. A neveket 
vaJami láztéte pezsditi meg, a falavelek szinte 
isszák a fényt, megpirosodnak, megszinesedneic: 
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Mintha lesrófolták volna szemeik elől 
a világosság ivlámpáit, s nem vennék 
észre, hogy a villamos társulat min· 
denáron &tlket akar csinálni dftékte
len akciáiból, s a három év mulva 
lejáró kiskirályságot a meghosszabbított 
koncesszióval, egy közmühelytelep és egy 
kétszázezer koronás államsegély sallang
jaival szeretné teleaggatni. Talán akkor 
vevő is akadna rá '? 

· De hát mi köze Arad városának a 
villa~nos társulat részvényeihez 1 Egy ga
ras nem sok, annyi áldozatot sem szabad 
hoznunk ilyen ~élra. 

- S az Ad hoc-kommisszió mindezt nem 
látj a. Az önérzetes alkalmi bizottság vak. 

Vajjon Aradváros tanácsa elvállalja-e 
nyugodt lélekkel a felelősséget azért a 
bizottságért, melyet a nagy jelentóségü 
kérdés megvitatására egybeállitott '? Mert 
a városban azt beszélik a rossz nyelvek, 
hogy a tanács nem akarta betartani a 
tízparancsolatot, tehát csinált magának 
egy tizenegyediket. A jogügyi, pénzügyi 
és a közlekedési bizottságok mellé egy 
Ad hoc-kommissziót. 

. Van a város törvényhatóságának egy 
szuvrén joga : a bizottságoknak választás 
utján való egybeállítása. Aki ezt a jogot 
kiakarja csavarni a képviselőtestület ke
zéből, az merényletet követ el a város 
önkormányzata ellen. 

-~ r Nem ajánljuk a. tanácsnak, hogy meg· 
csorbitani próbálja törvényadta jogainkat. 
Mert, és ezt jól jegyezzék meg, a kiket 
illet, a tanács nem első ura, hanem első 
szolgája a város közönstgének. 

* * * 

, · A zirci petici ó. A Kuria néhány nap előtt 

tárgyalta a zirel választás ellen beadott támadó kér· 
vényt és ma délben hirdette ki hozott itéletét. E 
szerint a biróság elrendelte a vi1sgálatot. A lierf1· 
let Udvary Ferenc néppártit választotta képviselő· 

16]évé s az ellenjelöltje Hunkár Dénes szabadelvü
párti volt, 

s a csöndes zöld valami mozgó, batározatlan 
tömeggé változik át, melyben meleg, rezgő ár· 
nyalatole váltják föl egymást. Az erdő szebb, 
gazdagabb, mint máskor, de egyuttal szomorubb 
is, mert a szinpompa alatt a mu!andóságnak 
és halálnak sejtelme rejtőzködik. Ez a sejtelem 
egész csöndben és titokban mind jobban erő· 
sMik; a láz nemcsak perzseli, de emészti is 
a .leveleket s a.z ösz kérlelhetlenül bal ad tovább 
az utján. 

Végre elj5n a nap, mtkor sápadt kék 
s~nt ölt az égbolt és egyetlen felhő sincsen 
rajta; a levegő hidegebb. és átlátszóbb lesz. s 
utána egy fagyos éjjel következik. Ezen az éj· 
szakán utolsó csatáját vívja a természet és 
harera kél balálos ellenségével : a hidegséggeL 
Reggelre kelve a nap vörösen jön föl a szem· 
határra s fákon-füveken zuzmara csillámlik . -.. 
Akkor aztán vége a küzdelemnek, vége · 8 
láenak ; már most egymás után hulinak le a 
falevelek. 

Ez az első fagy már lecsapódott a mező. 
ségre, de a k~fetk:e~9- n&~n iSmét megenyhült 
a lég, a könnyedtfu' tó.egk'eni'értyedett földet is· 
mát föllá.gyitotta a-,nap) Al<alkon)at Jaasan bo· 
r ula fenyőerdőségre és szinte tavaszi szell6 
lengett végig a tájékon . • . 

Karina ölébe ejtette a kézi munkáját és 
kinézett az ablakon, aztán hirtelen ugy érez.. 
te, hogy az őszi szomoruság erőt vesz a 
lelkén. mintba csak most, ebben a pillanat. 
ba:n )ött volna rá, hogy a kérlelbetetlen ősz 
megérkezett. Valami megmagyarázhatatlan érzés 
kezdett elhatalmasodni raj~a: a megazokott 

ARADIKÖZLÖNY. 

Éhség-sztrájk egy börtönben. 
(A• oro•• WrMD•Ir. k.,-eoea .... el.) 

- As Af'lldi lC~ tudóeiMjátóL -

Artld, október l. 

,., Az · odesszai börUinben Ismét kegyetlenül 
megkinozták a politikai foglyokat. Odessza vá· 
r()s fc'Sn!'ike, Beuwaloto már ebben az eszten· 
dőben őszkor kitűnt véres hőstetteiveL Szapo· 
rodtak azok az esetek, amelyeknél politikai 
vádlottaKkal kegyetlenül bántak és házkutatá
soknál ártatlan embereket is megkinoztak. Amde 
az, amiket .::>zuwalow most megcseiekedett, 
előbbi gaztetteit mindenben f5lülmulja. 

A borzalmas eset azzal vette kezdetét, 
hogy az odesszai politikai foglyok éhségsetrájko# 
kezdeményeztelr. Ezzel az· ébezéssel a felsc'Sbb 
hatóságot kénysz~riteni akarták arra, hogy egy 
Kotsarján nevü fogoJytársukat, aki sulyosan 
megbetegedett, ugy, hogy mütétet kellett vol
na rajta végezni, a kórbázba szállitsa. Egy er· 
re vonatkozó kérvényét a betegnek az odesszai 
rendőrhatóság visszautasította. Nem maradt te
hát más hátra, mintbogy Ilyen együttes tilta· 
kozást rendezzenek a többi foglyok. A bört5n· 
orvos kijelentette, hogy a piszkos fogolycellá· 
ban az esetleges mütét halálos eredménnyel 
járna. E kijelentés alapján 150 férfi- és 20 nc'Si 
fogoly a rendőrfőnökböz közlis kérvényt nyuj· 
tottak be, a malyben a betegnek a kórházba 
való szAliitását k5vetelték. A rendőrfőnök azt 
válaszolta, bogy a kérvényt csak akkor veszi 
figyelembe, ha a foglyok nem követelni, hanem 
könyörögni fognak. 

Erre a válaszra a foglyok kimondták, bogy 
nem , esznek, nem isznak, inkább megbalnak 
beteg fogolytársukkal, semhogy a cári hóhé
rokkal szemben megalázkodjanak. Ez volt az a 
pillanat, amelyben gróf Szuwalow és társai, 
8tarkow titkos tanácsos és Pollan rendc'Srfónök 
kitehettek magukért. Elhatározták, hogy a fog· 
lyokat mindenáron megtörik. 

Az éhezés tizenkettedik napján, augusztus 
21-én éjjel, a börtönudvarba hat kocsi hajtott 
be. Ezekben a kocsikban az éhségsztrájk vélt 
előidézc'Sit a kü:önböző városi _ börtönökbe el· 
szállitották. A most k5vetkezőkre már napok 
óta folytak az eMkészületek. A börtönök fo· 
lyosói katonákkal voltak megtBmve. A bört5n· 
cellákból minden megmozditbatót kivittek. 

vidék egyszerre idegennek tünt föl szemé· 
ben .... 

Darab idő mulva flilébredt az álmodozá
s;iból és sápadt mosoly ült ki ajkaira. A kö· 
v.-;~kezó pillanatbau színte megharagudott ön· 
rPagára, amiért mosolygott . . . és akkor . , . 
akkor föltámadt benne az a furcsa érzés, bogy 
önmaga előtt is rejtély a l'aját lelke : nem is· 
mert magára többé, mintba a tulajdon lelke 
i!'meretlen világ volna, - akárcsak az ablak· 
ból láts1.ó vidék - 8 ez a világ homályossá
gokkal volna telve és ö nem mer elmerülni 
benne, mert vonzza ő• ugyan, de meg is ri· 
asztja ... 

Sóbajtozva nyult a kézimunka után 8 is· 
mét varrni kezdett.. Gyermekei a szomszéd 
szobában játszadoztak; férje kijött a dolgozó 
azobájából s fel·alá járkálva meg-megsimogatta 
a nő haját ; rendesen így szokta tenni, mikor 
gondolataiba volt elmélyedve. Azt mondtlll, hogy 
az a lágy baj megnyugtatja a lelkét l Karina 
fölvette szemét s barátsággal tekintett férjére ... 
mint más~or is :nindlg. Aztán mii:or elment--a 
férj, Karine könyezni kezdett, maga sem 
tudva, miért; görcsös zok9gását alig tudta el· 

· fojtani. · · · · · '· 
A gyermekek mindjobban zajongtak. Va

lami' válemétíykülZinbség támadt köztük, mely 
csakne!Jl verekedésben folytatódott. Végre a 
legidősebb birtelen fölpattanti az ajtót s fejét 
bedugva kérdé: ~ .· 

- Hány éves vagy mama 'l . 
Karine ()sszerezzent, mintba megütötték 

volna. Aztán kurtán, kemény hangon felelt: 
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Csak az ágyakat hagyták ben, mert azok a 
padlóboz voltak erc'Ssitve; még az ablakfákat is 
kiszedték, hogy a szarencsétlen áldozatok ne 
védhessék mag•kat. 

"Több éjszakán át - irja az elszállitott 
foglyok egyike - reszkettünk a hidegtől. A 
sztrájk második napja nyugalommal folyt le, 
irja tovább. A börtön·kórházban a betegek egy 
részét kiszáJiásolták és bire járt. hogy este a 
már megbetegedett foglyokat odaszállitják. El· 
határo~ták, hogy ez ellen védekezni fognak. 
Egész sste a foglyok nagy izgalomban voJtak. 
Nem tudom biztosan, hogy a rendór katon'\ic 
mikor érkeztek meg. A fegyházörök ~zámát 
megszaporitották. A rendór katonákkal egyidő· 
ben megjelent a oörtönben 8tarkow titkos ta· 
náesos, a rendórfőnök és segédje, ugyszinlén 
Joha",no orvos. Most kitünt, hogy . a vélt izga· 
tókat ·erőszakkal akarták elolpebti.' Ilyeneknek 
mondta a fegyház-felügyelő Jaffe, Taratuta, 
Jankelevits, Winiczky, Jeitlin és Gin~burg 
nevü társainkat. izeket akarták elsö sorban 
a fegyház irodájába cipelni. Oinsburg, aki a 
terven hamar átlátott, -elkeseredetten védeke· 
zett. Tizenké# rendtfr·latona rohant rá, de ő 
minduntalan lerázta őket magáról. ·De végre 
sikerült őt földböz · vágni . és . eszméletlenné 
tenni. Erre az összes · · celiákban elkezdtek a 
foglyok dörörobölni és orditozni. Az egyik fo· 
goly betörte ceilája ajtajának nyilását és azon 
át kiáltott a folyosóra. A. fagybiz-felügyelő 
meg[enyegetta, hogy bilincsekbe veri. Ds a 
fogoly nem hl' ll gatott rá. hanem torkaszaka d· 
tából kiáltotta: 

- Gyilkosok! Ti embereket iiltök ! 
Hirtelen kinyitották a rendőrkatonák a 

celláját. Rávetették magukat. Agyba-főbe ver· 
ték, ugy, hogy élettelenül elterült a földön. De 
ismét feléledt. Ismét kiáltani kezdett. Erre 
kendc1t gyömöszoZtei a s~ájába és közben ütötték- . 
ver ték, hog v valóságos vértó~sa támadt körülötte •. 
De ez nem volt elég. Megkapták a lábát és 
igy vonszolták végig a kőfolyosón a lépcsőkig. 

Egy másile fogolynak a fejét, mert ez az 
ember is kiabált izgalmában, a kulcscsal ve>rle 
be egy cser..dór. Ezután egy Bternberg nevü ta· 
nuló került sorra. Borzalmas hóbérmunkát vé
geztek ezen is. A lepedőt a fejére boritották és 
azután kegyetlenül összeverték. Amikor a kö· 
zönséges büntettesek a politikai foglyok szörnyü 

-Harminc. . 
Az ajtó becsn-kódott és egy , , gyermekhang 

diadallal csapódott ki a többi közül. 
Karine fölugrott a székről. Lelkét oly iz· 

gatottság fogta. el egyszerre, hogy nem · birt 
nyugton lenni többé. Ugy érezte, mintha va· 
lami megakarná bZ&kasztani a keblét. Két ke· 
zét a szivére szoritotta, hogy az éles fájdalmat 
megenyhítse. · 

Aztán megállt a tükör előtt s haját ki· 
simítva a homlokából, soká nézte magát. Nem 
azt vizsgálta 6, hogy a szeme táját fölszántot· 
ták-e már a ráncok, hogy homloka nem. oly 
fehér s nem oly tiszta többé, mint azeHitt, nem 
is azt kutatta, hogy halántékán megjelent-e 
már az első szürke hajszál. Hanem tágra nyilt 
szemei szorongó kérdéseket intéztek a tökör· 
ben Játott képhe1, mintba 8 lelke mélyében 
akarna olvasni. AZtán arcát, nyakát, derekát 
végigsimogatva, két becézgetéS ke:z.ét bátortala· 
nul ejtette le. . ,:, . _ " , ~ 

Hogy mit, érez tulajdonképen, azt maga 
sem tudta, csak azt ére~te, bogy valami hatal· 
mas szépség_lassan-lasaan, évről-évre, napról· 
napra mindjobban kiszáradt benne, de most 
föltámadn, sokkal ereísebben kopogtat a lelke 
ajtaján ; sokkal erősebben kér, könyöt5g, sir, 
parancsol. Azt is 'tudta ezenkivül, hogy ki· 
mondb:atatlan szomjusággal e-ped valami meg· 
határozhatatlan, valaml ernherfölötti cél_ felé ... 
De hogy mí ez a cél 7 az~ nem tudta volna 
megmondani. Olyan volt az, mint a kinyilat· 
koztatás, mint egy hang a távol messzeség· 

' l 
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bántalmazbit meghallották, eelláikban ők is 
lázoigant~kezdtek. Két nagyobb cellában össze· 
törtek mindent és a butordarabokat, valamint a 
'cserepeket a folyosókon a rendórkatonákra ~
]igálták:. Szörnyen megbtinhMtek ezért. Huszat 
közülök félholtra nrtek és valamennyit ismét 
törvény elé ilUtották. A szörnyü verés közben 
'számos fogoly elájult. ' 

l 

Ezeket lrta az egyik fogoly. Egy másik 
politiKai fogoly ezeket irta l'l orosz forradalmi 
b;zottilágnak: "A rend/Srkatonák üt8ttek-vertek 
mindenkit, alti eléjuk keri1lt. A fájdalmukban 
orditoz~.k~ak kendőket ~ömöszöltek a ~zájuk· 
oa. Még az udvarban. is haHották á nők és fér· 
fiak rémült lrláttásait. A bántalmazottak közül 
többen öngyiUrosokki akartak lenni. Igy egy 
PtHlgwi nevii ,jogász, aki .petroleummal mér· 
gezte meg magát. A mikor . megakarták men 
teni az életnek, védekezett. Csak erővel tudták 
• börtönőrök a fegJ'ház·kórházba cipelni. J!;gy 
másik: fogoly felakasztotta magát, de még Í"e· 
j elwrán levágták a kötélriSt • Egy ·harmadik 
fogoly ez.t irja: .M.egkinozva, öss~etörve, a hi
deg cellaköveken henteregve, bizony igen ke
"fesen fogják közülftnk viszontlátni az életet 68 
a szabadságot.• 

Ime, igy bánnak a cár birodalmában azok· 
kal. a kik a szabadságért küzdenek. 

~ 

TÁVIRATOK. 
Tr"lr6Uat Klnának. 

Pe-""9· október 1. 0""'1 herceg, a császár 
testvére feleségül vette Jungh' udvari titkár· 
nak, Kina legfőbb és legbefolyisosabb hintal· 
nokának leányát. Hir szerint ezt a házasságot 
az.ért kötötték, hogy Klnának trónörököst biz· 
tosítsanak. Udvari körökben azonban tagad· 
ják ezt. 

Dinamit·merénylet. 
Briú11el okt. t. Carton Vlart klerikális kép· 

viselőnek Bt.-Gilles leülvárosban lévő háza ellen 
ma dinamit-merényietet követtek el. A merény· 
let okozta anyagi kár na.gy. Egy embert letar· 
tóztattak. A letartóztatott azt mondja, h.ogy 
la" der Meulen-nek hívják, 27 éves és Me· 
cbelbe való. Tagadja, hogy része volna a me· 
rényletben. '' 

ben, amely békét és vigaszt hoz s;t;ámára, 
mondván : - Szeretlek. 

R~vid, keserO. nevetéssel forditott hátat a 
tfikGrnek. Abban a pillanatba!l meghallotta, 
hogy férje az ajto felé közeledik. De mielőtt 
benyithatolt-volna, Karine kir0hant az eliSszo
bába s köpenyét, kalapját Jekapkodva a fogas
ról, lefutott a lépcsőn. AzutáJi apró, gyors. lép· 
tekkel az erdő felé indult. 
, · Elgondolta, hogy tiz év eliStt hányszor mond· 
ta a férjé~ek, ~ogy azereti ; és most azökik 
előle. Hát igazán szerette ezt az embert ~ Amily 
birtelen villant a lelkébe a kétség, éppoly bJr· 
telen kiilzie belőle. Tiz év óta élnek már egy
mással, mint férj és feleség ; négy gyermekük 
Tan és most mégis szökik előle, mintba az éle
tét mentené meg vele. Karlne nem is keresett 
magyarizatot; csak a való állapotot nézte, a 
tiszta, nyers, kétségbevonhatatlan valóságot. 

Azután elképzelte, 'hogy ugyan mi történ· 
nék, ba most örökre elhagyná a családi tüz· 
helyt és világgá menne, keresni . . . A boldog· 
sáKot t gondolta, el6szGr nevetn, aztán igen 
komolyan ls. A maga részét a boldogságból t 
Azzal tisztában volt, hogy az csak hiu ábránd, 
de azért gyermekes örömmel Iparkodott magát 
· beleélni, mert. érezte, hogyha elmalik az álma, 
.akkor valami fájdalmas,· komoly doloJ vára
kozik rája; mJntha végsö bucaut kellene neki 
m\ld niUll mindentől, ami ~ legkevesebb elfttte. 

. Aztán az erd6be ért. A sz.ára"t falevelek 
lf.zegtek a lába alatt s folyton b.ullb.k. folyton 
tauUtak i:örO.ltlti.e. Karine lázban éget\, szive 

· beneen dobogott: u a nyomasztó érzél "fok 

ARADI KÖZLÖNY. a 
----------------~~--------------------------------A kolera. 

Manila, október t. A kolera a Fülöp·szige· 
teken, küli'>nösen Iloiloban borzasztóan pusztit. 
Naponta mintegy tter megbetefedés fordul el6. 
Egyes városok ·lakosai a hegyek közé mene
kiilnek és a holtaicat temetetleni1l, a haldoklókat 
segitség nélkül hagyják. 

A kiegyezés krizise. 

teljes 6rán dt idozött a királynál. Innét 
egyenesen a magyar miniszterium bécsi 
palotájába .haj~tott s ott időző magyar 
minisztertársaival azonnal • visszavonult 
tanácskozásra. 

A király a. kiegyezési tárgyalások 
miatt végkép lemondott a többször elha-
lasztott udvari vadászatokróL · . 

Bécsi, jól értesült forrásból eredő táv-
iratok a helyzetet válságosnak jelentik. ~ 

(TArgalúok • klr&l;rl;ral.) Bécs, ok tób~r l. ·. 
- Az .Aradi E~ táYiratl értesrué&e. -

Arad, október 1• A kiegyezés állása változatlan. A mi-
A hosszu idő óta vajudó kiegyezés niszterelnökök, a kiket a király kihallga-

táson fogadott, ma nem konferáltak egy
most van a válságos ponton. Nehány nap mással. A tárgyalásokat előreláthatóan 
alatt eldől, hogy lesz-e megegyezés a két holnap ~em Iejezi}r be. Go,luclwvt~zky és 
lt~rmány között, vag! ho,gy, a megegye- Széchenyi ininiszterek· ma meglátogatták 
ze~ helyet~ nem kerul valsagba v~~am~- SzéU Kálmánt . ... : ,_, ~'' .• - ,, 
ly1k k~rm~ny .... Eze~ben a napo~b.~n, akar A P. Lloyd tudósítója jelenti: A ki
~~ta~o~~ elott, _1zgato~tan, varJa~~ a ~o- l egyezési tárgyalásoknak mára várt befe
htlk~f:l koro~ az ~~bb htradasokat a tár- jezése nem történt meg. Remélik azonban 
gyalások ~szletetrol; . . hogy e hét végeig elkészülnek, miutá.n a 
, , A ma erkezett táviratok ezek. f6s•empontokra t~úve létrrjött a megegy66ts. 

Budape.d, október 1. Mindazonáltal a résiletktrdúekbm UfJY81ól-
A Jlagyar 7tíviroli h•da jelentt Bécsből : ván áthidalhatatlan nézeteltérések vannak. 

Bdll Kálmán mintszterelnökGt a király ma dél· Különösen a két pénzügyminiszter nem 
eliSttre kihallgatáBra rendelte. akar a maga álláspontjából egy jottát se 

Btcs, október 1. 

A király délelőtt 9 órakor Ktwber asztrik 
miniszterelnököt, ll órakor pedig &éU Kálmán 
magyar miniszterelnököt hosszabb kihallcatá· 
son fogadta. ''· 

Bwdapul, október 1. -

A félhivatalos Budapesti Tudósitó-nak 
BécsMl a következőket telegrafálják; 

A mai délután v,a.lószinüleg megJwzza a 
helyzet továhbt tiiJztázódását és a magyar 
núniszterek alkalmasint még a · hét vége 
elott visszatérnek Budapestre. 

Bits, október 1. 

A kiegyezési tárgyalások ma a dlint6 
stádiumba jutottak. A tárgyalások nemcsak 
a mai napot vették: igénybe, de kiterjed
nek a holnapra is. A tárgyalások suiy
pontja tegnap elott óta a király dolgozó 
szabájában van. Mindezideig azonban nem 
sikerült a vélemény-ettértseket kiegyenliteni. 

Bzéll Kálmán miniszterelnök ma egy 

ez, mely a fontos, <J...önt6 lépéseket szokta meg· 
előzni . . . Pedig igen jól tudta, hogy semmi· 
féle döntő lépést nem fog tenni minc'en a ré· 
giben marad. 

Egyszerre ugy rémlett elcStte, mintha vala· 
mi fagyos nyugalom venne erőt rajta; megállt, 
leült egy kőre s egy ftttönsnek támaszkodott. 
El volt már fáradva; tagjaira ólomsulyok ne· 
hezedtek, feje mellére hanyatlott, szemeit be
hunyta. S a titokzatos hang ismét a fülébe sug-
ta : Szerellek l . 

Aztán a megbállis vihara kezdett kitörni 
a bensejé ben ; lángra· gyult képzelete lázas, per· 
ueló sóvárgássá ~rősödöt.t a boldogság, a sze· 
relem. az ifjuság 15röm.et iránt;'· élet, tökéletes 
és teljes élet niáo epekedett. mely sohasem Ta· 
lósult m~g. pedig mégis léteznie- kell valahol, 
mert minden ember vágyódik utána ... 8 
ugyanakkol a másik:, a való, a komoly, a kike. 
riUbetetlen· élet ti föltftnt' előtte~ mely ' egészen 
magáb& zárja. Es Karine alrt, zokogott olyan 
ke ervesen, amint még sohasem tette; m\ntha 
inindEm, ami becsesel ·bir az életbe~ kt>nnyei· 
vel együtt akarna elfolyni. ., · · · ·. . 

A talevelek ,egymásután váltak le a galy· 
ról s egymásután hulltak alá. Karine rubá.jára 
ts szállongott egynéhány, aki ott tilt a flildön 
s ·utolsó C96táját v~yta és buesut mondott -
legutolsó buesut ! - az ifjuságának. 

Már aludtalt a gyermekek, miko.l" K&rine 
ha~a kerftlt.. Férje az ujaágot olvasgatM. A n6 
Ulmet ei6J,ette l;]lnnkij,i.t ,, u ..-z~ }Bell~: illt 
a m.egszokott helyre . . . · · 

engedni. 
.A magyar miniszterek ugy tervezték, 

hogy már holnap Budapestre utaznak, s 
már jelezték is, hogy holnap fogadnak, 
azonban a tárgyalások befejezetlen volta 
miatt ugy az ut, mint a fogadás elmarad. 

Aradi koszorú · 
A•ztalo• S6ndor •zobr,n. 

«t:t-epQ;r • ._ .. oe-.. laehla.) 

- As .An:w.li K~ tudóat\ójüól. -
Ard, október l. 

Megtrt11k, hogy az a:rt.ldi ieruiedBlmi 11 
ipariameara azon kirándulás után. a melyet a 
debreceni kongresszuson részt vett kamarai 
kikO.ldöttek tettek Mármaros-szigt'tan, kwzorut 
küldöttek Aseta:l81 Sándornak, az aradi utcai 
harc Msének M.ármaros-Sztget főterén levő 
szobrára. A dlszes, nemzeti szín11 szalagos ko
szoru közepén kis bokréta volt az aradi vesz
tóhelyről szedett mezei virigokból kötve, a 
közöttilk páfrány-levélben egy göröngy a Tesz- · 
tőhely földjébóL A középső csokorhoz kis fe· 
kete szalag volt ktltve, ezzel a felirattal : 

b aradi vlrtanu~ vuet6h.elyér8l 1902. 
A koszorut, a mint lapunknak irják, Bee· 

rémy György, Mármaros Sziget város polgármes· 
tere szeptember 26·án déli tizenkét órakor. kl· 
sebb t\nnepség keretében helyezte el az Asz. 
talos·szoborra. A szobor köré a mármaros-szi· 
geti jogakadémia ifjusága s nagyobb közöns. 
csoportosult. 

· A polgármester rövld beszéd keretében he
lyezte el az aradi koszorut. 

- Leteszem a koszorut - ugymond -
mint Arad yáros polgáral kegyel~tének kifeje. 
z6jét. And városa megmentését k~szönhetl 
Asztalos ·Sándornak, Mármaros-Sd-et viros 
sztllöttének ; az 6 vezetésével megTiTott ,cso· 
dás utcai harc mentette meg Aradot ellenségei· 
t.61, az elpuztulástól. '' 

Az, aradi koszoru a szlgetlek köz~tt lelkes 
hatAst keltett. A Af:ánurori Lapfilt., a mely er• 
r6l az aktusról megemlékezik •. a kfi"fetkez6 • 
rokat fÜZi hozú : , 

, 1 As aradi koszoru üde levelet pár nap 
alatt el fogn•k bflrvadal, de ezek a he"adt 
lenlek, a melyek szomszédságában van be· 
illent•e az·· aradi Tértanuk nsztóhelyér.Sl 
való kia f3ldgöröogy, megérdemli~ a légna· 
gyobb kegyelete\. E koszorut tegye el 'a 
m.-azlgeti jGgakad6mla kegytlet.et ipoló lf· 
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jusága s majd október 6·án, az aradi vér· 
··. tanuk napján és má~cius 15·én, a ~zabad~ág 

nagy ünnepén, hozzak elő, s hazahas szoza· 
taik nyerjenek erőt e koszorut6l, a mely 
méltó emlék, hogy megőrizzék . • . Az ara· 
diak kegyeletét fél század sem anyésztette el. 

Ezzel kapcsolatban ernlitjük meg, hogy 
Mármaros Sz.igeten szinmü is született Asztalos 
Sándor, az ara.di hősről. Bzépfaludy Ö. Ferenc, 
a neves iró és ottani lapszerkesztő irta "A.sz
lalos Sándor, vagy az aradi honvédek" eimen, 
a melyet . Mármaros·Szigeten lelkesedéssel teli 

. siker mallett játszottak. A darab nehány év 

. előtt Aradon iR szinre került. . , ·.·: 

Apagyilkosság Buttyinban . .' 
(Emberöté• as ör6k!H!lg mlatt., ,.; 

. - Az .Aradi Közlöng tudósitójátóL ...... 
Arad, október l. 

. Egy Buttyinban kelt távirat alapján az 
Aradi Közlöny megirta a minap, hogy a vaszo· 
lyai tanyán, mely Borossebes-Buttyin szornszéd· 
ságában van. félholtan meglőve találták Dobre 
Juon parasztgazdát. A csendőrök a huttyioi já
rásbiróság . vizsgálóbiróságának intézkedésére 
meginditották a vizsgálatot s ez a mai napig 
teljes eredménynyel járván, borzasztó bünt de· 
ritett fel,: az öreg Dobre Juont a saját fia ölte 
meg, és pedig saját vallomása szerint azért, 
mert félt attól, hogy az apa ve.gyonát második 
feleségére és nem ő rá (a fiura) fogja hagyni. 

Buttyini tudósítónk a következőket telefo· 
nálja a borzalmas büntényről: 

A vaszolyat szálláson meglőve talált Dobre 
Juon három napi~ stenvedés után ma meghalt. A 
holttestet Bwdai ZolLán buttyini kir. 'aljárásbiró 
jelenlétében dr. Fekete József buttyini és dr. 
L6w M.ihály borossebesi járási orvosok felbon· 
colták s konstatálták, hogy Dobre Juon halá· 
lát a lövés okozta. 

A gyilkosság elkövetésével első pillam.ttól 
fogva a meggyilkolt fiát:. Dobre Floárát gya
nusitották s az a tizenkét nádasi csendőr, a 
mely a nyomazatot vezette, főkép . ebbe az 
irányba folytatta a vizsgálatot. pobre Flóarét. 
aid 34 éves. tt6s, családos s négy gyermeke van, 
kihaUgatták s ez a csendőrök előtt bevallotta, 
hogy a gyilkosságot ó ll:övettt el a~ért, nehogy 
atyja vagyonát az 15 mosta. anyjára, Dl)bre. Juon 
második feleségére, hagyományozza. 

Bevallotta a gyilkos, aki meglett, derék 
ember, hogy már május 6ta foglalkozik a gyil· 
luJsság gondalatával, tet le tehát el 6 rt . megfontolt 
1zándékb6l származik .. · . 

Az apagyilkosságot ugy követte el a iYil
. kos, hogy felkereste előbb. ·sógorát s attól el
- kérte a puskáját avval, hogy ki akar . menni 

a kukorieába kutyát l6ni. A sógora odaadta a 
·fegyvert, Dobre kiment vele a tanyára s ott 
agyonlőtte a sogóra puskájával az édes atyját. 

Legérdekesebb a dologban az, hogy az 
._.gyonlőtt Dobre Juon az alatL a .három nap 
-:alatt. amíg haldoklása tartott, végretad~lkteett ; 
:.a;;i~r~nem.~~ tudván azt, hogy gyilkosa a saját fia 
~..-ol~ vagyonát nem. a feleségére, hanem a fiára 
.~trif\ akt éppe.. azért lőtte agyon az apját, 
.~gy· ia ":Y.agy~t;l4P<rJllOStoha anyja örökölje. 

A gy~lkos Dobre Floarét letartóztatták, mi· 
au:tiú.nt ~k'~tJité~esx<résztet~éggel bevallotta 
·bo~~ I;Ri.n6t.~ ff41l 'ftllMttiásAt .hl-eg nem má
·lkj~f1914(tJőJ. aír~lúig n~·1:bestámitható 
alapos rn1mtő-okot nem tud : klhOEni,J1 a.míraz 

. 'JIStmMmyei:böhiedötg Ir:iald.rinalt·rdátszilr, u~y a 
.!t)'1Rt;~ "buht'été~8 a~~~6-lel '%41Qiltlilt l'zt11fde'lcot 

1§~, ~~. ,'r/~1~~Jii!f~~~~tJ)1tii~tyel· 'lii{~~z ~(t~t!_i.:1l~lá_l. 
-i\~}l#nJI.gl~b~;14~~ ~~~v~~~l'~~l ~s}l.h4~~Iro· 
HJágt f~g~Jl!Íf8J»l0~ a Jt~J~l"tW~Ji dcto·~~ 
·1í oloqa J~1tla·~~~:;t siro:sbdn~úl íj9~ls~, Ht 

"·~-··""":~~-,~~-::::::~-- ~ - -

AP.A~IKÖZLÖNY. 

Zola Emil halála .. 
(El6k61•ö.letek a &emeMue.) 

- Az Aradi Kiizliittg távirati értestllése. -
Arad, október l. 

Az egész müvelt világ részvéte fordul 
a párisi ·halottas ház . felé; a hol Zola 
Emil holtteste fekszik. A nagy irodalmi 
veszteség hatása már ma, ·az első napon, 
megnyilvánul minden kulturnemzet rész~ 

vétébe n. 
Az egész müvelt világ rokonszenves 

részvéttel tekint arra a nőre is, aki test
ben megtörve, lélekben megrendülve · be
tegágyon 'fekszik s ar nyi tehetsége nincs, 
hogy ura holttestét megtekinthesse. 

A -fu ai nap eseményei a temetés mó
dozatainak megállapitása körül csoporto
sulnak · s ezekről az alábbi távirati tudó
sitásokat vettük: 

A m.al hirek. 
'·.· ·. · '.,,_ Páris; október l. 
Zoláné álbpota tegoap még nagyon ko

moly volt. Aligha fogják neki megengedri, 
hogy a temetés napja előtt megnézze férje te
temét. V égrendeletE-'t eddig nem találtak, · de 
azért azt hiszik', hogy van végrendelet. A Petit 
Journal szerint Zola még lélekzett, amikor a 
cselédség hálószobájába jött. de egy . teljes óra 
telt bete, mig orvost találtak. Mire az 1;rvos oda· 
jött, Zola már halott volt. 

. · A teJDeté•. · 
Az Echo de Páris szE~rint a kamara t6bb· 

ségének több tagja nemzeti temetést fog indit
ványo~ni Zola számára. A mai minisztertanács 
valószinüleg foglalkozni fog evvel a kérdéssel. 
Az .Aurore azt kivánja, hogy Zolát a Pantheom
b"n temessék el. A lapok megerősítik azt a 
bírt, hogy Dreyfus családjával el akar jönni 
Zola temetésére. 

Zolát egyházi szertartás nélkül fogják . elte· 
metni. A temetés pénteken lesz. 

'. · . Páris, október 1. · 

A nacionalisták között nagy elkeseredést 
szült az a hir, hogy· Zolát katonai pompával 
_fogják temetni. A Gauloú: -~hihetetlennek mond
ja, hogy katonák fogják vinni Zola tetemt'it, 
aki élete alkonyán a badsereg ellensÁge volt. 
A Libre Parole 's Tribt.me Franeaise at.t állitja, 
hogy az embert jogok védelmére alakult . liga 
a temetésen nagy Dreyfw.tüntttést . fog 1"en 
demi. Páris lakossága ilyen kihivásra megta· 
lé.lja majd a kellő feleletet. A s~ociálista lapok 
azt irják, b.ogy sok munkásegyesület elb.atá· 
rozta, hogy Zola temetésén tömegesen ieleník 
meg s azért a temetés csak wilSárnap lue . . 

.J6kal 116r Uvirata. ._. 

Budapest, október l. 

Dr. Jókai Mór a következő részvéttáviratot 
küldte Zola özvegyéhez : 

Paris. A madame Emüe Zola. Mada
me, Reoevez mes plus profondes con
doléáncées et . laisseez moi , partager 
votre douleur sur le désaitre de votre 
genial mari. Ce'st une perte incommen
surable pour tout la litterature, un 
deuil pour tout le monde civilisé. Dieu 

.,. 0 , ;y~us .. donne ·sa· supreme consolation et 
tc! aner-~g.nécison ·padait de tront les maux. 
·iti B'udápe&,x~~i! s~~·~?J.~j 1~9~~"d y~tie 

tres devoué. ~-- ___ · 
Dr. Mairice J6kai. 

1902. október 2 

(Ass~onyom, toga.dja. ön legmélyebb részvé:em 
nyilatkozatát s engedje meg, hogy osztozzam az ön 
fájdalmában a szarencsétlenség fölött, mely lángeszü 
férjét érte. Megmérhetetlen veszteség ez az egész 
irodalomra, s gyász az összes müvelt világra néz· 
ve. Isten adjon önnek legmagasabb vigasztalást s 
teljes felgyógyulást minden bajaiból. Hódolója dr. 
:[ókai Mór.) 

•'. 

Aradiak a szalontai . ·~ ... 

. c a D n k a t o r D n y n á l. ·:,· : 
: (Arany J á nos szüMvárosában.) 

1 • ,_ Arad, október l. 

(Megemlékeztünk arról a kirándulásról,. a me· 
lyet az. amdi fógimnázium ls fóreálisko1a nbven
dékei vasárnap Arany János szülóhelyére Nagy· 
Szalontára rendeztek. A. fölöttébb érdekes kirán
dulás tl'\rténetét most részletesen megirta. Nagy 
Sándor tanár s az ó leirásából a következöket 
adjuk::) <~, ··.o .• 

Az aradi tanárok és tanulők fogadására 
nemzeti szinü zászló alatt megjelentek: a nagy
szalontai algimnázium összes nBvendékei élü· 
kön a teljes tanári karral. Tatár BaláZ9· gi mná· 
ziumi igazgató vezetése ·alatt Király József ta
nár, az Arany-muzeum berendezője és őre, aki 
a sorrendet megállapitotta és a fogadtatást szer· 
vezte, továbbá L6lY. :Antal, Móc~ár József dr. és 
Rehák Pál gimnáziumi tanj.rok kalauzolták az 
aradia kat. 

A kölcsönös bémutatkozások után hosszu 
kettő'! sorokban megindult a m..,net elől a nagy
szalontai diákokkal, utánuk az aradi fó~imoá· 

zium növendékei élükön az Anny mellseobrára 
szánt s nemzeti szinü szalaggal diszitett babér 
koszoruval; bezárták a menetet az aradi állami 
tanitóképző inté~et növendékei, élükön öt disz
magyarba öltözött tanulóval, akik a Kossutb.· 
szobrára szánt díszes babér koszorut vitték:. 

Megérkezés és reggeli után ugyanolyan 
sorrendben megindultak a csonka torony ba. Ez 
a hirneves torony ezelőtt három évvel még 
csonkán romjaiban hevert s mint szavahib.ető 

emberek: mondották a Ráday-korszak előtt rabló· 
banda. tanyázott benne. A toronyból hosszu 

. alagut vezetett ki a piac alatt, mely a Köles· 
érig tutott, s melyen át a zsiványok ki és be· 
jártak. Bodányi és Nesmeráll rendőrhadnagy és 
pénzügyl biztos ezelőtt 10 .évvel behatoltak a< 
alagutba; a zsiványok észrevették az utánuk 
kutatókat, felvonták a Kölesér zsilipjeit s rájuk 
eresztették a vizet, minek következtében majd 
belé fultak s csak 6rizetül kint maradt .társaik 
mentették meg 15ket. Ennek az eseménynek 
b.ire akkor bejárta a hirlapokat is~ 

A tornyot 1899·ben renovflták; teljesen át 
lett építve s négy emeletes szobá.ból álls csonka 
tetejét is hegyes födéllel látták el. Az ujra épi· 
tést a nagv költő fia Arany László sooo korona 
hagyatékából eszk6zölték s az 6 tervei szerint 
alakitották át. A bejáró szép rnüvü kapu felett 
lévő márványtáblán következő aranybetükkel 
felirat áll. 

.. Ez ugynevezett csonkatorony, melyet 
Arany János és Petőfi Sándor megénekel· 
tek, Aratty László Nagy-Szalonta sz;ülötte 
és országgyülési képviselö tarvezete sze-

- rint, és vagyonából ujlttatott meg. Ide b.e· 
lyeztettek egyszersmind őrzés végelt Arany 
János emlékei, melyeket a kegyeletes fiu. 
Nagy·Szalonta városának ajándékozott. 1899. 
augusztus 2o." 

A kirándulók a földszinti teremben elb.e· 
-lyezkedve, a tanítóképző hitézet ifjusága Wébw 
János IV. éves növéndék vezenylete mellett 

·elénekelte a Hymnuszt, mely után Nagy Sin· 
dor, mínt a kirándulás szervezöje röviden üd· 

. vözlnte a nagyszalontai tanári Jl:art s ismertette 
~,kirándulás célját, melyre 'J'atár. Balázs. igaz· 
gató lelkes szavakban válaszolt. 
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Ezután Ntidenbae1l Emil aradi fógymnáz\u
mi VIII·ik osztálybeli tanuló a földszinten el· 
helyezett s Izs6 Miklós által készitett Arany 
mellszoborra elhelyezte a hozott koszorut s 
szép beszédet mondott, ezekkel a szavakkal 
kezdl'én: 

., Toldi halhatatlan költője 8Zivből köszönt· 
lek l Eljöttünk a szomszéd vármegye vérrel áz
tatott földjétól Biharí legklasszikusabb helyére, 
hogy leboruljunk a "Balladák" halhatatlan 
költője előtt ... 

Utána Kovács Ferenc tanitóképzö intézeli 
IV -ed éves növendék tartott besződet A nagy 
tetszéssel fogadott beszMek után ·a tanulók 
huszas csoportokra oszolva, Király József ta
nár, az Arany-muzeum őrének szaK:szerü ma
gyarázata mellett emeletenkint megtekintették 
az emléktárgyakaL Érdnkes a második emelet, 
az ugynevezett Arany-szoba, melyet Arany Já· 
nos menyének: Széll Piroskának utasitása sze· 
rint rendeztek bR, s mely ma is éppen olyan 
helyzetben van, mint azt a nagy költő utolsó 
óráiban lakta. Jellemzi e szoba a költő puritán 
egyszerüségét és jellemét. Két ruhaszekrényben 
egyszerü ruhá vannak elhelyezve. Az egyik 
fehérruhásszekrény ajtaján Arany János saját 
kezeirásával ellátott jegszék a fehérruhák da· 
rabszámát tünteti fel. 

A csonka-toronyból az ifjuság a nagy piac· 
téren levő s 1901·ben létesült Kossuth·szobor· 
hoz vonult. A tani-tóképző intézet énekkara a 
Himnuszt elénekelte, meÍy után Deák DeZső 
IV -ed éves növendék nagy hatást keltett be
sz.éd kiséretében b elyezte el t< ianitóképző in· 
tézet szép babérkoszoruját Ezután Fuchs Al· 
bert aradi főgymnáziumi Vlll·ik osztálybeli ta· 
nuló tartott hazafias szellemil beszédet. A két 
sikerült beszédre a nagyszalontai polgárság ne
vében Veres Károly épitómester lelkes szavak· 
ban vála~zolt, megköszön ve az arad l ifjuság· 
nak. hogy a vértanu{ városából a legnagyobb 
magyar költő és a legnagyobb magyar szobrá· 
hoz elzarándokolt. 

Délután l órakol' a "Korona" vendéglő 
nagytermében ebédre gyültek össze, melyen a 
nag)szalontai gymnáziumi tanárikar is részt 
vett több nagyszalontai polgárral. Az első fel· 
köszöntót Haszlinger Ferenc aradi tanár tar
totta, lelkes szavakban köszönve meg a szalon· 
tai tanj,r-kar vendégszerető fogadtatását, melyr~ 
Tatár Balázs igazgató szép szavakban vála· 
szolt. Dr. Dnbos Károly a nagysn\ontai nőket 
köszöntötte fel, melyre Borbély László ügyvéd 
válaszolt. Végül Nagy Sándor a csonkatorony 
fáradbatatlon őrét és berendezőjét: Király Jó
zsef tanárt köszöntötte fel. 

Az ebéd végeztével az ífjuság Arany Já· 
nos születési házához vonult, hol a Hymnusz 
eléneklése után dr. Moctár József szalontai 
gymnáziumi tanár tartott lelkesiló előadást 

Arany János ifjuságáról, megcáfolva egyben 
azon kósza birt, rointha Arany János sziilóházát 

. istállónak használták volna fel. 
Este 6 órakor, lelkes bucsuztatás után vált 

meg az aradi csapat a ~zalontaia.któl. 

A kirándulásban 54 gymnasiumi, 24 tani
tóképző intézeti tanuló vett részt kiket a fő· 
gymnazium részéről: dr. Dobot~ Károly, FarkalJ 
Ignác, Ho.stlinger Ferenc, dr. Hunyady József, 
Nagy Sán 1or, Sátor József és Visontay Kálmán, 
a tanitóképzó intézet részér~H Nagy Károly, 
Nagy Sándor, P6káse Imre,, Szöll6si István és 
Zoltai Mátyás tanárok kisért~k, tehát összesen: 
88-an vettek részt. 

SZINHA.Z ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

CaUtörtök: A n a pf o g y a tk o z ll s, operett&. (Páros 
bérlet.) 

Pentek: V á lj u nk e l, vigjáték. (Páratlan bérlet.) 
Szombat: C l g á n y b A r 6, operette. (Páros bérlet.) 

S z e z o n -R y i t á s. 
- Kendi Margit. -

Bartók Lajos régen nem adott drámájával 
nyilotta meg a szintá.rsulat a téli szezónt. A 
megnyitó ünnepélyességát csupán a zenekar 
nyilánya jelezte, egyébként a szinház hangu· 
lata olyan volt, mintha a pátszezón vége felé 
járnánk, mikor már a kardalosok jutalomjáté· 
kára gyüjl enek a mecenások köz5tt A közön· 
ség kis számban jelent meg, ami azonúan nem 
gátolta a, s~inés·t,eket ab han, hogy lelkes igye· 
kezettel játszanak a viszontlátás napján. 
. . Bartók darabja bő alkalmat adott arra, 

hogy a szinpad ünnepi pátoszszal köszöntse ezt 
a napot. Annyi azonban bizonyos, hogy ez a 
pátosz főképen külső volt, s inkább a beszéd· 
ben jelentkezhe,ett. mint a. lényegben. Ilyen· 
formán a kritika is arra s;·:orit.koziir, hogy ezt 
a - hogy ugy mondjuk - i<ülső szinjAtszást 
mé!tassa. Eme ért~lemben azután sikerültnek 
is mondha.tó a mai est. A szinészek nagyob
bára jól szavaltak, de azért azokat. akik nem 
a szaval~sban keresték fókép1m a hatást (ha 
nem ís alkalmazkodtak ezzel Bartók szelh•mé
hez) illeti meg mindeneke\őtt a dicséret. 

A cimszerepat Gazdy Aranka játszotta ne· 
mes b6vvel és sok erővel. A rendkivill nőhéz 
!1ZÖVtget érlel mes előadásával érthelövé tette 
azok számára is, akik a tulontul kothurr.usos 
nyelvhez nincsenek hoz.:á f':Zokva. N·~hány jele· 
netét nug,von hatásosan játszot ta meg, de he· 
lyenkint egy kis mérsék!éssfll többet ért vol· 
na el. 

Ternyei Lajos Báthori Boldiz'>árjából ."em 
hiányzott az erő. A fiatalos tUz és hév nagy 
ereje nr,kí s talán ez ragadja el azután a n.vel
vét s teszi rapszódi kussá előadá,., át. Szépen 

l 
szavalt .Csiky. László, aki Bátrori Zsigmond fe· 
jedelemnek lelki szinvállozás!üt pla:.:ztikusan 
domboritotta ki. 

Azok köz!}tt, kik e. poitoszt · inklibb lélek
kel pótolták, kell felemlitenünk Zilahy Gyulát 
(Szicilia, bohóc) és Stab6 Irmát {E~tella) Az 
összjátékuk mélyebb volt a többiekénél, s egy· 
szerübb, de müvészibb eszközeikhi nH~yobb 
hatást értek el. 

Polgár Sándor, Gy~re Alajos, Németh J:i
nos és a tö~bi szereplők is hozzájárnltaio; a 
megnyitó sihréhez. (L-y.) 

* Ternyei elszerzödése. Ternyei L1.jos, az 
aradi sziobáz tagja virágvasárnaptól Erecsányi 
Ignác temesvár·budai társulatához szerződött. 
Az a rBTid idő, melyen át az aradi közönség 
előtt müködött, elég volt ahhoz, hogy tehetsé· 
geért s rokonszenves egyéniségeért megsze
ressék. Az intelligens szinész kettős szerep· 
kört töltBtt, s mint lírai szerelmes és mint bon· 
vivánt s0k sikert könyvdhot d pályájá,1ak 
ar~~.di lapjára. 

* Rózsa Lili elsö fellépte. Keltös érdeges· 
sége van a csűlörtöki szmhazi f!stnek. Operett
ujdonság kerül szinre, s ez alkalommal mutat· 
kr,zik be R6zsa Lili a társulat uj sznbrettje, akit 
főképen az utóbbi évek divatja folytán nélkü· 
lezlletetlenné vált táncos szert>p k ö r betöltésére 
szerződtelett Zilahy. A Napfogyatkozás Azrll·ja 
sok alkal:nat ad neki arra, hogy sikkes játé· 
kát bemutassa, s az exotikns női alakot meg
kapó kedvességgel ruházza fel. Mellette B. 
Szabó Józst>f. Polgár Sándor. Sarkadi, Pajor 
Agnes és Németh játsz~:~nak hatásos szerepekeL 

"' Utolsó előadás Gyulán. Tt~gnap, kedden 
este játszott az aradi szintársulat utoljára Gyu· 
lán. A közönség, mely a mi szinészeinket na.· 
gyon megszerAtte, a bucsuzó alkalmából tel· 
jesen megtöltötte a szinkört, 8 ünnepies han· 
gulatot varázsolt belé. A Pillangó kisasszony 
került szinre, melynek cimszerepében Szab6 
Irma, az n poétikusarr szép alakitásával nagy 
sikert aratott. A tapsok mallett v1rággal is 
jutalmazták. Az est keretében na~ry élvezetet 
szerzett a közönségnek Zilahy Gyula igazgató 

és Zilahyné-Sioghoffer Vilma. Zilahy az 6 pom
pás előadásában több vidám monologgal deri· 
tette fel 8 kedélyeket, ZUahyné pedig gyö· 
nyörü énekszámokkal müködött közre. Szünnl 
nem akaró tapsvihar töltötte be a szinkört 
mindkettőjük számai után, s meleg elismerése 
jeléül Zilahynak ezüst koszorut és ezüst szi
vartárcát adott emlékül a közönség, Zilahynét 
kaszoruval, csokrokkal lepte meg, 8 elhal· 
mozta virággal. Ez ünnepi, szép · este után a 
társulatnak mPg Gyulán időző tagjai mind 
visszatértek ma Aradra. r 

* Váljunk el. Zilahy Gyula Despmnelles-je 
azon szinpadi alakítások e~yikf', mely a rr.ü
vészi tökáletességet foglalja magábRn. A tár
salgási darabnak, mint aminő a ""Váljunk et" 
csak ugy let het hatása, ha az elótérben lévő 
szereplők a drámairó intencióit meg is való· 
sitják. Zilahy Gyula és Szab6 Irma (Desprunel
\esné) ezen fe h ételnek meg is ff1lelnek és ezérti~ér 
valódi müélvezetet a "Váljunk el" pénteki elő· 
adá::;a. 
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Regény a monitoron. 
(ED YiU6p6r ali.tiilb61.) 

- Az .Aradi Közlö1t.y iudósit,4játüi. -

5 Arad, október 1. 

Érdekes· regén;v- históriája tudódott ki most 
egy válópör a lnáiból. Még a nyár derekán tör
tént, hogy valahol a Tisza mentén, nem tar· 
tozik ide hol, karcsu moni~orok vetettek hor· 
gonyt, hogy a legénység efvég<'zhes~e az elő· 
irt gyakorlatokat. A kikötő városban nagy fel
tünést Jreltett a hadibajók fi"ilvonulása és cso
dájára jártak a teknika ezer furfangjával be· 
rendezett hajóknak, melyektm téayleg bámu
latraméltó volt az h.rboc kis zöld lámp:íf'ától a 
golyószóró lilatalmas ágyuig minden. · lde ér. 
tendő a viharedzett tegén_ység is, az elegáns 
korvett-tisztekkel eg.l ütt. Az utóbbiak különö
sen nagy készst>g~el és udvat•\assáv,gal kalau. 
zolták a Yendégekl:lt a vizen járó erőd c-;odái 
között. 

Egy- szép napon egy házaspár is lebot.or· 
kált a hajóhoz, hogy megnézzék a nagy ágyut, 
a reflektorokat, a lövegeket és azt a sok mi· 
egymást, ami ilyeu moniloron látni való. A 
férj egy kissé törődöttnek látszott, a felesége 
ellenben csakugy virult és nem győüe az urát 
sieltetni a hn.jóhoz vezető hidon. Pedig az ura 
is nagyon érdeklődött a különböző gyilkoló 
szerszámok i rám és m)3r otthon kikötöt le hogy 
ha ő egyszer abba a. hajóba. betoszi a lábát, 
addig ki nem mozdul, mig a legutolsó fülké
ben is meg nem nézett mindent. Végre a ha· 
jóra értek. ~J~y ellentáHhatatlan bajuszu ten· 
gerésztiszt vállalta magára a cicerone szerepét. 
Karján vezette a szép fiatal asszonyt a hajó 
labirintusába és olyan tűzzel magyarázta a vizi 
erőd részleteit, aog.v az asszonyka nem győ. 

zött P.lrflgadtatásánnk kffE:>jezést adni. Holott, ha 
a jelenetnek tanuja lett volna. az észrevehette 
volna, hogy az asszonyka nem az ágyu~at nézi. 
hanem a korvett kapitány bajuszát. Tanu azon· 
ban nem volt, mert még a férj~ is másfelé 
kalandozott, valahol a legénység kajüttjében 
egy másik cicerone vezetése mellett. 

A körut után nemsokára az udvarias tisz. 
tikar ozsonnáboz teríttetett a födélzeten. Egy· 
másután durrogtak 8 pezsgösüvegek és a szép 
asszony udvara a suhanó Tisza tükrén csak
hamar olyan parázs mulatságot csapott; hogy 
megirigyelbette volna akárki. A tisztek hatal
mas tósztokkal ünnepelték a bájos vendéget, 
de az udvariasságban mégis az a szóke bajusz 
járt elöl. A férj még mindig az ágyukat ta· 
nulmányozta, pedig a födélzeteJ, ahol már ek· 
kor csak a szép asszony és a szöke bajusz 
tartózkodott, eljutottak a Gésák azon tenge· 
rész dallamához, mely ugy kezdődik: : "Jó is· 
ten-bizony a futó viszony, egy kevés ölelkezés, 
nehogy fiam lekése ..... 
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A Hiporos .torony körül a szép asszony 
férje már betéve tudta, hogy ha a gőzkormányt 
szétlöv:k, még mindig marad egy kormány, 
mely kézzel mozgatható. 

Eközben lebukott a nap, bek5szöntött az 
alkony. A fedélzeten minden rendben volt alloz 
hogy a szokásos sortüzet ·MQgadják. A trom· 
bitás jelt adott. a puskacsövek az égnek m .. 
redtek és elhangzott a dördülM. , 

A férj ijedten rohant a fedélzetre, de már 
akkor vége volt a katonai parádénak. Az asz
szonyka épp oly izgalottan siettelte hazafelé 
az urát, mint jövetkor ... 

. .Azóta nagy idő telt dl, de a monitor láto· 
gatóinak még mindig ott élt az emlékében a 
szépséges alkonyat ott a hadihajó fedélzetén. 

Most, hogy hogynem, a férj egy kis levél· 
két talált a felesége toalett asztaUrájában és 
miért, miértnem, ez a kis levél egy válópör 
szürke aktái közé került. 

Az aradi szombatos. 
(&um6D•• 11811.Y~·II .. ltl!'4Mfl« •• 

- Az .Aradi Klhlimv W.dósltójától. -

Arad, október l. 

Egy a.r11di hon:védkatona érdekes sorsáról 
·szól az alábbi tudósitás. Másfél hónappal eze. 
lőtt, augusztus közepén történt a 4·ik honvéd· 
gyalogezredben az a feltünést keltő, szenzáeiós 
eset, hogy a fegyvergyakorlatra bevonult tar· 
talákos katonák közül egy felekezeti fanatiz
musban IIZenvedő tartalékos honvéd, a gyakor
"lótérre való kivonulásakor megtagadta az enge· 
delmességel, ügyet sem vetve a szigoru kato· 
nai fegyelemre, nem fogott fegyvert. 

• Tárgyaltuk akkor az esetet. Megírtuk, &ogy 
Uni György, az a.ra.di bibliárus sz eset hóse ki· 
jelentette, hogy 6 "szombatos", az ő felekeze· 
tük pedig Isten legszentebb napjának tartja a 
szombati napot, mikor pihen minden testi mun· 
ka s csak Isten diesóitésére, ájtatos imádko· 
zásra szantelik a.z egész napol Ismeri a kato· 
nai törvényeket, de a biblia ígéi a S'lientirás 
parancsolata nem ismer földi halandó emberi 
rendelkezést. 

A vallástél eltérithetlen katona rögtön vizs· 
gálatt fogságba került. Másnap három napi 
egyest. adott neki az ezredes büntetésül ma· 
kacskodásáért. LAtöltötte a büntetést nyugod· 
tan. megadással, sőt bizonyos lelki megköny· 
nyebbüléssel, mert vallásához való tántoríthat
lan ragaszkodása Istenhez való büsége miatt 
sujtották vele. 

Elkövetkezett a következő szombat. Unk 
György ismét nem fogott fegyvert s megint 
lakója lett a kaszárnyában levő b5rtönnek. 

Letartóztatták a mivel visszaesésről ismé· 
telt fegyelemszegésról volt szó, jelentést tettek 
az esetról a budapesti I. honvédkerületi had· 

. bíróságnak. 
A hadbiróság meginditotta a vizsgálatot, 

egy Nagyváradra leküldött hadbiró kihallgatta 
a vizsgálati foglyot, ki makacsul kitartott val· 
lási meggy:iződése mellett. Unk György hat 
hetig volt vizsgálati fogságban, mikor a napok· 
ban leérkezett az itélet. 

A kerületi hadbiróság Unk György tartulé· 
kos honvédet engedetlenségért 15 napra itélte 
s azt a vizsgálatt fogsággal kitöltöttnek vette. · 

Az itéletet, me ly tulságos en y hesége miatt 
katonáélmál, hol a biróság hónapokkal büntet 
minden legkisebb vétséget, nagy feltünést kel
tett Unk Györgyöt azonnal szabadlábra helyez
ték s néhány nappal ezelőtt a szombatos ka
tona haza érkezett Aradra. 

ARADIKÖZLÖNY. 

.. A.z· 

Aradi Közlöny naptára 
' ' 

I903. 45Yre. 
Az A radi Közlöny szerkesztosége az 

idén nagy képes naptárt ad előfizetőinek 
karácsonyi ajándékul. 

A naptár diszes kiállitásban és gaz. 
dag, változatos tartalommal fog december 
hó folyamán megjelenni. Az Aradi Kö•
löny 1903.-ra szóló nagy képes naptárá· 
nak irodalmi részét országos nevü novel
listákon és költőkön kivül aradi szerz6k 
irják, helyi vonatkozásuak lesznek az illusz
trációk is. A naptárhoz teljes eimtárt csa
tolunk, a mely az Aradváros, Aradmegye, 
Csanád és a szomszédcs mef)yékre vonatkozó 
összes adatokat hiteles és hivatalos szö~ 
veggel közli. 

Az Aradi Közlöny nagy képes naptára 
egy családban sem nélkülözheM; mindenkit 
minden tudnivalót illetőleg bóségesen fog 
tájékoztatni. _ 

A naptárt ingyen és bérmentve kapja 
meg az Aradi Közlöny minden előfizetője. 

lfS"" Uj előfizetők csak akkor szá
míthatnak a naptár 11egküldésére, ha leg
alább negyedévre egyszerre fizetnek elő. 

Hirdetéseket a naptárra elfogad az 
Aradi Közlöny kiadóhivatala. Kérjük a hir
detni akaró közönséget, sziveskedjék mi· 
nél eltJbb érintkezésbe lépni a kiadóhiva
tallaL 

Az eltünt főispán. 
(Eo lelv~tel t6r~nete.) :' 

- Az Amm Kii1limt/ tudóaitójátóL -

Szeged, október l. 

Remek kis eseten mulat vasárnap óta Sze
ged város közönsége. A legkomolyabb, az or. 
szág batárain tul is elterjedt fővárosi illusztrált 
lapok valami véletlen tévedés folytán batalma
san megtréfálták Tisza Lajos gróf utódját, Kál· 
lay Albert szegedi főispánt. 

A Kossutb-ünnepen történt, hogy az an. 
neplő közöoséget lefényképezték. A fotografá· 
lást rendező Rainer József főkapitánynak a cso
portok hatásának márlegelésében volt annyi 
müérzéke, hogy legfestőibb csoportozatként azt 
jelölte ki, a melyben a Kállay Albert komoly. 
feketediszmagyaros, tollastöveges alakja magas· 
lott. A főispán körül álltak: a kedves öreg 
PálfY polgárrneRter, fekete diszmagyarban, ha· 
sonló díszben terjeszkedett ott Tóth Pál h. pol· 
gármester vaskos alakja, aztán más oldalt ten
gerzöld szinü, skófiumos diszmagyarjánan Róna 
József mester. a szobor alkotója, mellette a fe
lesége s ifju sógornője. majd komoly, vitézi 
fekete magyar pompájában Pósa. Lajos, oldalán 
költőlelkü hitveséveL A főkapitány harsá11yan 
vezényelt: 

- Tessék vigyázni, j6n a fotografáló ma· 
sina t · 

Mindenki ünnepiesen elrendezkedett ; a 
gép fölállott; a főkapitány, mint valami vezér, 
egy lépéssei a sor előtt megállott a most -
csitt·csatt, a fölvétel elkészült. 

A mi ezenközben történt, a rendezkedés 
pillan tában, mikor mindenld magával volt el· 
foglalva. senki se vette észre. Az történt pe· 
diglen, hogy Kállay Albert főispán Alég a fény
képezés előtt - hirtelen eltünt a csoportból. 

Hogy az eltünésnek mi volt az oka, azt 
tudni nem lehet. Vannak, akik azt rebesgetik, 
hogy nam akarta a főispán a Kossuth-ünnepi 
képen megörökítteta í magát; mások azt mond· 
ják, nem szereti a fotografálást. Bárhogy áll a 
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dolog, tény, hogy a főispán a megörökitett.cso· 
portból hiányzik. · \ 

A xép tellát elkészült s az illusztrált la
pok - igy az Uj Idők - most vasárnapi szá.· 
mukban közlik is. Ezen a képen. a · hogy a 
csoportban a hölgyek és az urak állanak,~ alul 
apró nyomtatott betükkel mtndannyian meg· 
vannak nevezn. Igy: Rainer főkapitány, Fluck: 
48 as honvM, Pálfy polgármester, Pósa, Pósáné, 
Róna, Rónáné, stb. A kép közepén pedig a 
polgármester és Róna közt van egy terjedel· 
mes alak; vállára vetett fekete diszmentével: 
tulajdon maga a. város szeretett lielyettes pol· 
gármestere, Tóth Pál. Alatta pedig szép, tiszta 
betükkel ez van : Kállay f6ispán. 

Képzelhető, hogy ez a vidám tévedés meny· 
nyi jóizü pillanatot szerzeh. már a közönbég
nek. A kaszinó pl. tegnap csak ugy zengett a 
nevetéstől. Maga a fő ispán nincs otthon s igy 
a pajzáu tréfa csak fokozottabb. Van csipkedő 
megjegyzés elég. 

Legjobb az egészben Tóth Pál magatar
tása. Mikor vidáman rárontottak a képpel, ko· 
molyan mondá : 

- Örüljön az Albert, hogy ilyen szép és 
fiatal legénynek ösmerik meg urbi et orbi. 

Hogy azonban a főispán osztj&·e a h. pol· 
gármesternek ezt a véleményét, az már más 
kérdés. 

Ujabb járvány 
a huszárkaszárnya istállóiban. 

(DArem 16 le .. .-k6•Ma.• 

- Al. .An.ldi KIJIIIhtf tudósitójától. -

Arad, október l. 

Az aradi cs. és kir. lovassági laktanya lo· 
vai között ujra járvány pusztit. Ugyanaz a be· 
tegség, a melynek a tavasszal az ezred .. tizen· 
négy lova esett áldozatul, és a melynek na· 
gyobb pusztitását csak a legmesszebb menő és 
a legerélyesebb óvintézkedése~kellehetett meg· 
akadályozni : a takonykór tört ki ujra. A jár
ványt irlejekorán észrevették, s most Liizár 
Frigyes ezredes, ezredparancsnok lelkiismere· 
tes buzgalommal intézkedik a betegség lokali· 
zálása körül. 

AZ aradi cs. és kir. 3. huszárezred 2. szá· 
zada 8. szakaszának istállójában szeptember 
27-én egy lovon a takonyk6r-gyanwját konstatál
ták. Ennélfogva a gyanus lovat, nemkülönben 
annak két istálló~szomszédját még aznap le· 
bunk6ttált 

A három lebunkózott lovat másnap, Egry 
Dezső városi m. kir. állatorvos asszisztálása 
meUett fölboneolták. A gyanusnak talált lovon 
kétségtelenül m~álla.pitott4k • járványt, az egyik 
szomszédján a betegség gyanufa mutatko
zott, a harmadik ló egészségesnek találtatott. 

A gyanusnak talált ló beleit vizsgálat vé· 
gett megkü\dötték a bécsi állatorvosi tauinté
zetbe. 

A járvány konstatálása után az istállót, a 
me ly ben a betegséget, konstatálták, storos tár 
aU vették, s egyébként is minden intézkedést 
megtettek a járvány tovaterjedésének, vagy kí
hurcolásának meggátlására. A zár elrendelése 
óta, a mint értesülünk, ujabb betegség nem 
fordult elő. 

Hogy a veszedelmes járvány ez évben má· 
sodszor kitört, arra nézve több okot találgat· 
nak. Némelyek szerint a járvány minden va
lószinüség szerint ujra beburcoltatott. Egy aradi 
szakértő férfiu viszont egy munkatársunk előtt 
a következő véleményt adta: 

~ Nézetem szerint a baj ujabb kitörésé· 
nek valószinűleg az a bizalmatlanság az oka, a 
melylyel általában az egész hadsereg állat· 
egészségügyi szolgálataban a m~Ueinezést fo· 
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'gadják:. A. malleinezés olyan eljárás, a maly ly el 
, a különben egészségesnek látszó. Jovunál a 
· rejtett takonykór jeleit föltétlen bizonyossággal 
meglehet állapítani. A.z állami állatorvosok, s 
általában a polgári hatóságok állatorvosai min· 

· denütt malleineznek, s ez az eljárás a takony
kór továbbterjedésének meggátlására föltétlenül 
bevált. A takonykór kitörése alkalmával egész 
nagyobb állományt malletneznek, a gyanus lo· 
vat lebunkózzák ; hatvan nap mulva pedig 
ujra követik ugyanazon a lóállományon ezt az 

· eljárást. Azonban a hadRaregben - nemcsak 
. az aradi lovassági laktanyában, hanem minden
ütt, - nem hislnek a malleinez.és sikerében. 
~n valószinünek tartom ezt, hogy a ta.~onyk6r 
a tavasri nagyobbmérvii. betegedések óta lappan· 

égott, s ha akkor alapo-q malleinezést eszkö· 
zölnek, a járvány nem tört volna ujra ki. 

Ezzel kapcsolatosan említjük: meg, hogy 
Aradmegyének főkép két helyén pusztit a ta· 
konykór: Pankotán, a hol Kellner György, tl5r· 
vényhatósági m. kir. áll. állatorvos a meg-

. ejtett malleinezés után két lovat lebunk:óztatott, 
és Osintyén, a ~ol szerdán, e hó 8-án lesz mal· 
leinezés. 

HIR EK. 
Szarencsétlenség az Andrássy-téren. 

- Lezuhant szobafestö-segéll. . .,... 
Arad, október l. 

Ma délben tizenkét óra után, mikor a déli 
·sétáló közönség nagyrészt már elhagyt& a kor· 
zót, végzetes s.z;erencsétlflnség történt az An· 

·drássy-téren, a most épülő·félben levő Fischer 
b.Hiz-féle palota előtt. A szeranesetlenség áldo
:zata egy fiatal, huszonhárom éves szobafest-ó· 
segéd, az épülő háznak: a főutra néző utcai 
erk~lyértJl az asz{aU-jár6ra zuhan_t az erkély gon
-datlan ép i tése kOvetkeztében .. 

N agy szerencse. hogy abban az időben tör
tént a szerencsétlenség, mikor az Andrássy-tér 
már nem volt olyan látogatott, mint akár csak 
'8gy negyedórával előbb. Könnyen megtörténhe
tett volna ugyanis, hogy az erkélyről lezuhant 
több métermázsa sulyu márványk6·kerités a sétá-
lók ~özül valakit agyonsujt. _ 

A szarencsétlenség a. munkások déli pihe· 
nője alatt történt. Az épülőben levő palota egyik 
emeleti utcai azobájában dolgozott Glück Fri· 
gyes aradi szobafestőnek Tergv.lic.ea Péter uevü 
segédje. Délben 12 órakor abbahagyták a mun 
kát a festők, s közülök egy segéd : Nyitrai 
Samu az u~cára ment le s onnan vadgeszte· 
nyékkel kezdte dobálni az első emeleti szobá· 
ban lévő társát : Terguliczát. 

Ez a dobálásokra kijött az emeleti er
kélyre, mely csak a napokban készült el s 
rátámaszkodva az erkélynek márványkőből ké· 
.szült karjára., elakarta kapni a társa által fel· 
dobott gesztenyéket. Eközben ae erkély hatal· 
mas karácsozata ae erkély alapkövér6l lecsuszott, 
az utcára lezuhant s vele együtt ae aszfaltra le· 
esett Tergulicza is. . l-

A szarencsétlen fiatalember borzasztó sérü· 
léseket szanvedett a zuhanás következtében .. 
Mindkét karja esukl6ban eltört s koponyája ösz. 
sze-11issza repedezett. 

. A szerencsétlenséghez megérkezett Bima
n6czy Zsigmond rendőrtiszt, aki a sárült em· 
bert, miután dr. Kronstein Vilmos orvos a se· 
beit bekötözte, mentökocsin a kórházba szál· 
Uttatta. Kihallgatni a sérültet nem lehetett. 
mert egész délután nem volt eseméleUnél. 

A rendőrség a szarencsétlenség ügyében 
müszaki vizsgálatot rendelt el annak megállapi· 
tására, hogy az erkély gondatlan épitésaért 
kie terhel a felelósség. Eoz;t a vizsgálatot Herling 
Gyula városi mérnök fogja elvégezni. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Utonállók a Halász-utcában. 
- Az Aradi Köz~Jmtf tudóeitójatól. -

Art..d, október 1. 

A Maros-part közelében levő utcák egyné· 
melyikéo, a hajó-utcán, a halász-utca alsó ré· 
szén, az alsó Maros-soron éjszakállak idején 
nem igen tudni, hogy Aradboz tartozik. Hiány
zik belőle a városi jellegnek két fő kelléke : 
lámpa és rendör. Ellenben éjszakáról-éjszakára 
prograromon vannak az olyan utonállások, 
a malyekkel a Bakonynak a romantikAja van 
telve. 

Tegnap este K. J. egy aradi bornagyke· 
reskedő cég tisztviselője, ment a bajó-utcán ha· 
zafelé, körülbelül hét ura tá'ban. A sötétségből 
egyszerre egy ismeretlen alak:: ugrik eléje, s ru· 
hájához kap, é. azt kiáltja! . 

, - Adj pénzt, mert Temesvárra kell men
nem! Ha nem adsz, baj lest ! 

A helyzet kritik:us volt, sehol a közelben 
egy lélek. legkevésbbé rendőr. K. J. nem tehe· 
tett mást, bo~y kivett a zsebéből nehány fo· 
rlntot s azzal kielégitette az utonállót. 

A napo.k.ban este pedig a néhai Winkler· 
bőrgyár helyén eg,l' urin6"t támadott meg va· 
laki. Az urinő ugy tudott csak szabadulni, hogy 
sikoltozás közben a rév-állomás :felé rohant, a 
mire az utonálló elmenekült. 

Ezek azonban nem egyedal álló esetek, 
mert a csolnak-átjáró evezős-legényeinek álli· 
tása szerint a legutóbbi időben háromszor-négy
szer volt rá eset, hogy valt~kit pénzért megro
hantak. 

A főkapitányságnak: figyelmát erre a köz
biztonsági tekintetben elhanyagolt vidékre irá· 
nyitjuk : azt bizonyára ó se fogj a Aradhoz illő· 
nek lalálni, hogy egy és más utcában az uton
állók szabadon garázdálkodhassanak. 

Hozzátartozik -enbez. a.z Ugyhö~ a csolnak· 
átjáró állomásáig yaz6tő utnak sötétsége. A ta
nácsot több izben kérték, hogy ezen '\Z uton 
legalább egypár lámpát állitson föl: sőt egy iz
ben maga az uj t~radi fószolgabü·óság irt át, de 
rni11den eredmény nélkül. A sötétség meg· 
maradt, a homályban müködó tolvajok nagy 
örömére. 

....- Az 'UJ értJ-negyed kiiszöbén 

elő fizetőinket ti~~ztelettel kér}'ilk 

az előfizetés mielőbb való 
megujJtás ára, hogy a lap m,eg--
szakitás nélkitt külflhető legyen. 

- A trónörökös fiának keresztelése. 
Bécsből távjratozzák: Ferenc Ferdinánd 
trónörökös uj szülött fiának :na volt a 
kereszteloje a Belvedere kápolnájában. A 
keresztapai tisztséget Károly István főher
ceg viselte. Az ujszülött a. keresztségben 
Miksa Károly nevet kapta. A keresztelést 
monsignore Lány végezte. 

- Egy miniszter - négy lakoma. Temesvár 
városát holnap me~látogatja országgyülési kép· 
viselője: Fejérváry Géza báró honvédelmi mí
niszter. Fogadtatására nagyban készülnek a 
temesvádak s csak a következő lakomákat 
rendezik a miniszter tiszteletére: Molnár Vik· 
tor főispán ~stélyt ad, lelbisz Károly polgár· 
mester diszebédet, a polglirság : lakomát, Bchwi
tzer Lajos lovag hadtestparancsnok pedig vil· 
'tásreggelit. A temesvárisk kétségtelenül sokra 
becsülik a miniszter-képviselöjüket, de ha a 
harmadik egyetem elnyerésére kevéssé vá· 
gyódnának, bizonyára kevesebb bankettel is be· 
érnék. 

- Nagyváradi jogászok az aradi vesztöhelyen. 
Az aradi joghallgatók átiratot intéztak a nagy· 

7 

váradi jogakadémia ifjuságához, melyben meg· 
hivják őket, Q\(tóber hatodikán a tizenhárom 
vértanu emlékére rendezendő kegyeletes ünnep· 
ségre. Az akadémia ifjusága tegnap foglalkozott 
a hazafias átirattal s kimondta, hogy a szomo
ru évforduló alkalmával, küldöttségileg képvi
selteti magát az aradi ünnepen. Hazafias üo.
nepséget rendeznek különben Nagyváradon is, 
malynek müsorát legközelebb összeállitják. Az 
aradi ünnepre Aliquander Odön olvasóköd el· 
nököt, Kotz6 Dezsőt és Vertán Istvánt küldték 
ki. A kiHdöltség október ötödikén indul Aradra 
s magával hozza a jogakadémiai ifjuság di· 
szes koszol'uját, melyet a vértanuk szobrára be· 
lyeznek. 

- Egy államjószágigazgatósági titkár llnnep · 
'ésa. Kedves meglepetésben részesitették ma 
délelőtt tiszttársai Jánossy Györgyöt, az aradi 
államjószágigazgatóság derék titkárát aki ma 
töltötte be állami szolgálatának: 26 ik évforduló
ját. Az ünnepélyesség alkalmából, az államjó· 
szAgigazgatóság továbbá a kir. kincstári ügyész
ség th~ztikara testületileg fejezte ki szerencse
kivánatait, Csernovics Diodor dr. államjószágigaz· 
gató pedig meleg hangu, nagyhatásu beszédben 
emlékezett meg a népszerü tisztviselő bokros 
érdemeiről. A váratlan ünneplés igen elérzéke
nyitette a jubilánst, aki meghatva mondott kö· 
szönetet az elismerés s a szaretet e megnyilat
kozásáért. A figyelmes főnBkök, Csernovics Dio
dor. dr. államigazgató, Bzigethy Elek számvevő
ségi főnök és Töttössy Géza dr. diszeR virá2· 
csokorraJ ked veskedtek az ünnepdit nejének, 
este pedig a "Millennium" külön termében tárA 
sas összejövetelt rendeztek a Jánossy tis'ztele· 
tére melyen a jóbarátokon kivUI megjelent az 
egész tisztikar. A ha:1keten Bzige~hy Elek: szám· 
vevóségi főnök Buja Sándor ·fogalmazó és Bai
tay Mihály mondottak lelkes felköszöntőket. 

-. Öngyilkosság árverés miatt. Temes
várról tá..viratozzák : Ga.up Ferene ország
szerte ismert temesvári malomépitő, miala.tt 
vagyonát árverezték, revolverrel agyonlőtte 
magát s meghalt. 

- Jókai-istenkárom,ó. Kossuth Lajos szü· 
letésének századile évfotdulójára gyönyörü ódát 
irt a magyar köllő·fejedelem: J6kai Mór. Eu
nek az. ódának legszt~bb,. legmagasabb röptü 
részeit istenkáromló együgyüségnek: nevezi a 
.,Narodnie Noviny". E hülye ujság ezerint az 
óda első sora, mely igy hangzik : "Száz esz· 
tendeje mult, hogy az égből a földre leszáll· 
tál ..... - szintén ilyen blasfémía. !!:zen az 
alapon a nevezett tótlap kritikusa arra a gyö·. 
nyiirü dalra, mely igy kezdődik : "Nem anyl\tól 
lettél ... bizonyára azt fogná rá., hogy per
verz dologról énekel. Ugyana1 ban a közlemény· 
ben plágiumnai és ra.bi·imának gunyolja az a 
lap Rákosi Viktor "J'ohász"·át. mely HZintéo a 
Kosssth·ilnnepre készült. - Ennek az ujságnak 
szerkesztői ugylátszik borközi állapotban készi~ 
tik a lapjukat. Másrészt·ől pedig el nem kép· 
zelhető a magyarságnak az a türelm\', mely a 
tót izgatóknak e1.t a cudar vakmerőségét meg· 
torlás nélkül hagyná. 

: - Tisztelgés a háznagynál. Az uj ország
házban való berendezkedés alkalmából a ház
nl).gyí hivatal összes tisztviselői tiszt&legtek ma 
délelőtt CsávofstJ Béla udvari tanácsos, ház
nt~gynál. Dessewffy Arisztid háznagyi titkár 
biztusitatta a háznagyot további ragaszkodásuk
ról, mire Csávossy kijelentette, hogy ezután 
sokkal fokozottabb fe.lelősség éri a tisztviselő· 
ket, miután a képviselőház nagyobb terje-del· 
ménél fogva mindenik:re nagyobb feladat vár. 
A lelkes éljenzés után Szabó Ignác főterem· 
biztos virágcsokrot nyujtott át a báznagynak:. 
A tisztviselők ezután Dessewffy Arisztid tit· 
kárnál tisztelegtek. - Itt ernlitjüK meg, hogy 
a.5 uj szolgát neveztek ki, a kikkel együtt 
most 67 szolgája van a képviselőháznak. Az 
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8 ARADI KÖZLÖNY. 
--------------------------~---------------
uj emberek ma mutat.koztak ba egyiittesen a 
háznagynáL 

- Az evangelikusok egyetemes közgyOiése. 
Ma délelőtt ''ette kezdetét az ág. h. ev. egyház 
egyetemes közgyülÁiie a Deák téri Mgimnázium 
disztermében. A közgyülést megelőzőleg isten
tisztelet volt a Deák-léri templomban, a hol a 
szent beszédet Poszvék Silodor egyházi egyete
mes főjegyző tartotta. A gyülekezet ezután a 
gimnázium disztermébe vonult Jelen voltuk: 
Rónay Dezső báró egyetemes főfeltigyelő, Bal
tik Frigyes, Sárkány Sámnel, Zelenka Pál és 
Gyurits Ferenc püsnökök, Laszkári Gyula, 
Stentiványi Arpád, Zsilinszky Mihály és Ihász 
Lajos egyházkerületi felügyelők; továbbá Fa
biny Teoftl, Podnumiezky Gyula báró, Haviár 
Dániel és mások. Az elnöki sz~ket Rónay De
zső báró világi ~s Baltik Frigyes püspök egy· 
házi elnök foglalták el. Jóval az egyetemes 
gyülés ·me~nyitása előtt már hire járt, hogy 
Rónay Dezső báró egyetemes főfelügyelő ez 
állrisár6l le akar mondani. A főfelü~yelőt - hir 
szerint - az keserítette el, hogy az egyház 
nyilvánvalóan bitiba küzd az 1848< XX. tör
vénycikk végrehajtása érdekében. Közvetlenül 
a gyülés megnyitása előtt Las1ká,.y Gyula, a 
dunáninneni kerület felügyPlője utalt a fófel· 
ügyelön~k azon szándékára, hogy állásától meg
váljék. Kéri a főfelügyelőt, változtassa meg 
ebbeli szándékát, a g~'ülé~t pedig aw1 kéri, 
hog'y ne fogadja el a főfelügyelő lemondását. 
Ugyanerre kérte a főfelügydőt Baltik Frigyes 
püspök és &entimínyi Arpád is. Erre Prónay 
M.ró holnapig meggvndolási id6t kért arra, hogy 
szánd;ikától elálljon e, "agy se<m. 

- A marhazár feloldása Aradon. Az 
aradi forgaimat meglehetősen bénítja a 
száj- és körömfájás míatt több hete elren
delt marha-zár a mcly miatt a he
tipiacon is szünctel a marhafelhajtás. A 
marhazárlatot, amint értesülünk, minden 
valószinüség szerint, a jövő héten felotdják, 
Miután a város területén nyolc nap óta 
ujabb száj- és körömfájás-betegség nem 
konstatáltatott, Kellner György törvényha
tósági magy. kir. állami állatorvos, hol
nap vizsgálat alá- vedti a város egész marha-

. állom.ányát, s a: Neuman-gyárat, s amcny· 
nyiben ennek a vizsgálatnak kedvező ered· 
ménye lesz, a főkapitánynyal egyetemben 
előterjesztést tesz a földmivelési minisz
ternek az iránt, hogy a jövő héten Ara
don a vészkerület meqszüntettessik, s ezzel 
kapcsolathan a zárlatot u; föloldják:. E_z 
annyival fontosabb, mert ha ez megtorte
nik, amire határozott kilátás van, az ok
tóber 31- én tartandó országos vásárt már 
marhafelhajtással fogják megtartani. 

- Jubiláló fögimnázium. A szarvasi ágostai. 
bitv. ev. főgimnázium e hó 15·én ünnepli meg 
fenndllásánaá századile évfordulóját< l:!.z alkalom· 
ból a főgimnázíum tornacsarnokában délelőtt 
10 órakor emlékünnep lesz, melynek sorrendje 
a következő: 1. Hazám, hazám. {Vegyes kar.) 
Irta Orbán Árpád az aradi szinház karmestere. 
Zengi a szarvasi mükedvelók ez tilkalomra ter· 
tervezett vegyes kar!!. 2 Megnyit). Tartja: Ha
viár Dánlel főgimn. felügyelő. 3. Oda. Ké:;;zité 
s szavalja : dr. Nemes Béla gimn. tanár. 4. Em
lékbeszéd. Mon(1j>:~ : Benka Gyula igazgató-tanár. 
5. Mostani s rég~bbi tanitváoyok szavallata. 
(Sz~kely Szabolcska.) 6. Hunnia mért mozog. 
(Vegyf's kar) ifj. Vhován ZsigmondtóL Zengi a 
m ü :C ed velők vegye:i kara. Előzőleg isten tiszte· 
let lesz a szarvasi ág. hitv. ev. egyház ó-tem
plomában, az emlékünnep után pedig közebéd 
az Árpád szálló dis?.termében. 

- Az uj képviselöház karzata. Az eH> ülés 
iránt oly nagy az érdeklDdés a közönség kö· 

rében, hogy már ma sem volt karzati jegy kap· 
ható, mert valamennyit a képviselők és mi· 
niszterak foglalták le családjaik számára. Csak 
most bizonyult be, hogy az uj Házban még ke· 
vesebb a karzati hely, mint a régi Házban. Itt 
ugyanis csak: 188 ülühely van. állóhely nincs. 
A régi házban az állóhelyekkel zsufoltság nél· 
kül 400 ember fért el. 

- Közgyülési vonat Az aradi és esanádi 
agyesült vasutak igazgatósága az alábbi értesí
tést teszi közzé: Tisztelettel tudatjuk, hogy 
Csanádvármagya közgyülésáre való tekintethól 
f. évi októ1Jer hó 5-én 4 számu személyvonatunk 
kivételesen Aradig (érkezés este 10 óra 33 perc) 
mig októbt>r hó 6-án 1 számu személyvonatunk 
kivételesen Aradról (indul reggel ó órakor fog) 
köz!ekPdni. 

- _ A mokrai szüret. A pateleki tudósítónk 
írja: A mokrai he~yen a szüret október 13 án 
lesz. A szőiő igen szépPn fejlődött, jól beérett. 
Az eredmény elórelátbatólag gyenge közepes· 
nek Igérkezik, a minőség azonban kiváló. A 
csemege szöllő igen szép, 36-44 fillérjével na· 
gyobt>ára eladták f.s szállitjlik. 

- A csab'l·bákés-vésztöi motoros vasut 
pótló köz gazgatá::d bejárásrit a mutt hét folya· 
mán eszközöltek, a m<~IJen a tervező "Alföldi 
első gazdasagi vasut társaságot" annak fömér· 
nöke Sármezey ~ndre é~ rnórnöke, Lacay Ist
ván képvis,dte. A va~ut építését a jövő t>~vasz· 
szal már megkezdik. 

- Gyászfátyolos szöllötöke. A hangulatok 
és szinek ősforrása a bor. Nincs hát semmi 
csodálnivaló azon, ha a bor érdAkai megvédése 
során a hivatottak ne;n rideg paragrafusokkal, 
de igaz költői hangulattal is operálnak. Tegnap 
Tapoleán a magyar bor védelmÉ-r • nBpgyülés 
volt, amelyen Va.~tagh János polgári iskolai ta· 
nár ajánlatára elfogadták a következő határo- · 
zati ja vaslatot : 

Mondja ki a népgyűlés, ho~y azon esetre, 
ha a magas kormány bármilSen kényszerítő kö· 
rülrnények: folytán olyan vámszerződés[ javaslatot 
terjesztene elő a törvényhozásnak, mely az olasz 
borvámot 40 koronán aluli összegben állapitaná 
meg, hazafias kötelességévé teszi ezen népgyülés 
rendezőinek egy olyan mozgalom megindilását, 
mely egy óriási országos tiltakozó népgyülést hiv· 
jon össze 8 törvényjavaslat beterjesztésa és tár
gyalása közti időben BudapAstre, vagy az uj or· 
országház körüli térre, vagy a regi országgyülé· 
sek helyére, a Rákosmezt>jere. S az ország min· 
den vidékéról összesereglett nép nemeeti< zász

. . l6kkal, egy gyászfátyollal bevont seöllót6ke kö
rülhordozásával Budapest !~népesebb utcáin vo
nuljon végig s mondja ki, hogy azon országgyü
lési képviselőket, kik azon törvényjavaslatot meg
szav.a.zzák, mert szavazatukkal egy nagy nemzeti 
jövedelmi forrás sirját ássák meg, érdemetlenek· 
nek tartják a nép bizalmára és a. nép képviselői· 

nek nem tekintik. 

- Egy csöd befejezése. Az öngyilkossá lett 
aradi :;zabó: Bonn József h<tgyaléka ellen, a 
mint ismeretes, az örökösök kérelmére 1901. 
évi janu~r s-án csődöt rendelt az aradi kir. 
törvényszék. A nevezetes csőd-tigybf\n a bíró· 
ság most befejeztP. az eljárást a csőd-vagyon fel
osztásávaL Az első osztályn hitelezők követelése 
teljes összegben kíelégitfist nyert, a második 
osztályn pedig 131

/, uázaWc arányban; az első 
osztáh uak össze:; e körühel ül 2000 korona volt, 
a má~od o~ztály~aké 10,000 korona. A c.:ődnek 
tömeggondnoka Köp{ János dr., a csődbiztos 
Schartner Sándor dr. volt, 

- Két idöjóslás. Falb októbo>:r els~ é3 har
madik harm1<dára BZIÍi")lZságot jósol, m1g a má
sodik harmadban, kíilönö:::t'\n 17<én, krillkus na· 
pon kiterjedt és bőséges esőzések várhat.ók. A 
hőmérséklet. az tl'>ő harmadban normrd1s. A 
második har:nadban sü!ved, ellen ben a harma
dikban a normálison u teteme:.;en felülemel· 
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kedik. A szegedi Meteor a következőket írja:
Október hó csomópontjai 1., 8., 4 , 7., 8., 9 , 10.,. 
ll., 17., 2Q., 28., és 31-iki napokra esnek, a 
melyek e hónap elsi felét fölötte vá~t~zatossá 
teszik, eleinte még enyhébb, de a lO·lkt hatá
sa már erősebb lebülést eredményez s csak a 
hó második felében tér vissza az enyhébb me· 
legebb idő, a mid0n ha a 31·iki csom?pont 
alkalmával kitörés lesz a napon, akkor meg az 
enyhébb idő novemher h6ra is kihat. 

- Vizvezetékes szélhámosok. N13hány nap 
óta ujra házalnak Aradon ismeretlen szélhámo
sok, amaz egyáltalán nem szot.:-atlan módon 
operálva, hogy a vizvezeték alkalma~attainai 

adják ki magukat, lemennek a pincébe, meg· 
nézik a vizórát, azután számlát nyujtanak át, 
s a vizdíjat beszedik. Dacára, hogy ílyeneket 
már több ízben lelepleztt>k, és a közönséget is· 
mételten figyelmeztették, most is akadt több 
háztulajdonos, aki beugrott az eg,yügyü sr.élhá· 
mosnak. Legujabban két ism:·retlen n.lakra 
tettek je:entést, s a rendőrség kideritésükre 
meginditotta az eljárást. A vizvezeték igazga· 
tósága ujból figyelmezteti a közönséget, hogy 
csak a hivatalos igazolvánnyal ellátott alkalma· 
zottai vannak jogositva a vizórákat megtekin· 
teni s a dijakat beszedni. 

- Zola "fehér" regénye. Kedves anekdotát 
elevenitenek most fel Zola Emilról és a kiadójáróL 
A kiailo realizmusát természetesen nem irodalmi, 
hanem üzleti szempontból ~é~te s e tekintetben meg 
volt elégedve az üzleti eredménnyeL Mégis egy na· 
pon, mikor Zola nála. ebédalt, félre hivta egy ab
lakfülkébe és ~gy szólt hozzá. : 

- Nagy kérésém van önhöz, kedves barátom.< 
Tizenhatéves leányom elótt napról napra emlegetik 
az ön ne\"ét, napról-napra olvassa az ujságokban az 
ön hirét és igy természetes, hogy szeretné önnek 
egy müvét olvasni. Elképzelheti, hogy én, mint gon
dos apa, semmi áron sem adhatom Jt;ányom kezébe
egy müvét se. Mit azólna hozzá, hogy olyan regényt 
próbálna ön irnl. amit egy apa nyugodtan adhat a. 
leánya kezébe. Higyje meg, az erkölcs móg nem sü• 
lyedt le annyira, hogy egy jó erkölcsü könyv el ne 
kelne. Hiszen Halévy "Constantin abbé-ját még 
mindig veszik. 

Zola egy ideig elgondolkozott a kiadó beszédén, 
aztán mosolyogva mondta. : 

- Kis leánykájának a kérésa teljesül 
Igy született meg néhány hónap mulva Zola is· 

mert regénye : az "Alom." 
- Temetés. Nagy rés~vét mellett temették 

el tegnap Klein Fiílöpné szül. lleidenfeld Jo-
hanna urnöt. Az elhunytban Roth Lajos és Roth 
Zsigmond, a Roth 1 estvér ek cég tagjai édes. 
anyjukat (s nem mínt tévesen közölve volt, 
testvérüket) gyászol ják. 

- A zágrábi tüntetök · elitélése. Zágrábból 
jelentik: Ma délelőtt ll órakor s legutóbbi za· 
vargásokból kifolyólag 18 vádlott ügyében hir· 
df\tték Ki sz itAletet Az itélet szerint a biró
ság három embert 1-1 évi, öt embert 8-S: 
havi, három embert 6-6 havi és egy embert 
1 havi sulyos börtönre itélt. Négy vádlottat 
felmentettek. Holnap kezdi meg a biróság a 
tárgyalást Frank joghallgató ügyében. A tá.r· 
gyalás nagyon érdekesnek igérkezik. 

- Halálozás. Mu:mm Vilmos pécskai járási 
utmester 45 éves korában ma Pécskán ~!hunyt. 

- 5663. A zsidó idószámitás, amely Abrahám
t6l kezdi az éveket, holnaptól kezdi meg az 5663 ik 
esztendőt. Holnap van a zsidó hitüek njéve, a~ 

5663-ik esztendő Tisri hónapjának első napj11. A 
zsillóknak ez holnap 8 b. u< é. k. napja, a melyet 
a jámborabbak megtoldanak ezzel a kedves fohász· 
szal, imádkozzon .H minden jót! M:ert a. héber le· 
genda szarint az Uristen holnap kezdi meg az ég· 
beli rezidaneiában e]óirni, kinek milyen sors vár az. 
nj esztendőben : kire jó, kire rossz, kire egészség, 
kire halál, kire házasság, kire özvegyi fátyol, kire
krida. és kii·e f6oyeremény. Azért a zsidó nyelven a. 
kivánság igy is hangzik : jó esztP-rulőre irassál be. 

.. 
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1902. október 2. 

Imaközben, a.z áhitat pihenője alatt pedig egyik·má· 
sik zsidó polgártárs talán arra gondol : hej, ha a 
jó isten könyvvezetésébe egy kissé be lehetne pil• 
lantani l . : . · : -~· 

- Elbocsátások a Llinderbanknál. Bécsből 
jelentik telefonon : A Landerbank igazgatósága 
ma elbocsátotta fópéndárosát és ennek helyet
tesét és a könyvvezetó-osztály főnökét.·· Tudósí
tónk értesülése szerínt még további elbocsátá· 
sok is várhatók. 

- Áthelyezett végrehajtó. A m. kir:. igaz· 
ságügyiminíszter Sebesztha Vilmos makói kir. 
járásbírósági végrahajtó~ a szegedi kir. járásbi-
rósághöz helyezte át. . 

- A Csendör tragédiája. Och Ferenc nyirá· 
dí csendőr .viszonyt folytatott egy debreceni szép · 
leánynyal, aki azonban , egy , másik csendőrt is 
boldogitott szerelmével. Am!dön Och a leány 
csalfaságára rájött, b:>szut esküd6tt. A napok· 
ban tehát éjnek idl\jén belopód'T.ott hűtlen ked· 
~veséhez s kardjával 6ssze~vissza vagdalta. A 
leány rögWn belehalt sebeibe. A csendőr ezután 
kiment a temetőbe s szolgálati fegyverével fő· 
belötte magát. 

- Dentolin fog-créme a legkedveltebb fog· 
.• népitó. l tubus 50 fill. Vojtek és W eisznál, Aradon. 
· · .- A legszebb cipöhöz olc,&ón juthat, ha 
felkeresi Porter Vi\mQS Nagy·Aruházát, a Sza· 
badságtéren ~ Ezen .cég kitesz magáért: csak 
az elismert legjob-b árukat árusitja. A cipők 
megtartják formájukat mindvégig; a lábat nem 
kinozzák, amellett szabásuic . elegáns, szemre· 
való, sikkes ! Minden egyetl pár, mielőtt rak· 
tárra kerüi ne, gondos vizsgálat alá vétetik, igy 
csak a legjobb árut kaphatja a vevő. Jó felső· 
bőr, jó talp. figyelmes munka, elegáns szabás : 
ezek jellemzik Porter cipőit, s Jgy mindeoki· 

·nek őszintén ajánlható, tegyen próbát és ke· 
resse fel a Szabadságtéren Porter Vilmos Nagy· 
Áruházát. 

. - T. üzletfeleink szives tudomis~ hozzuk, 
.. ~ .· hogy Révés~ Nándor könyv· és papirkereskedó urat 

(Szaba.dságtér 20. szám. Telefon 266.sz.) képviselőseg
gel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdánkat, 
valamint az Aradi Közlöny kia.dóhivata.lát. érdekl6 
megbiz&soka.t. : · · · ;· · • 

-~~ O Szent~ége a pápa magyar 'gyógyvi· 
ze. XIII. Leo pápa O Szentsége, a kinek magas 
életkorát és szellemi frisseségét inéltán csodálja az 
egész világ, magyar gyógyitó itallal él. A Vatikán· 
~a ugyanis a "Pálma" jelzésü keserüv:zet hozatják 
O Szenisége egyenes atasitá.sára, a ki e gyógyító 
itallal igen meg van elégedve. Ritka . kitüntetés a 
magyar vizre, hogy a pápa asztalára kerül s méltó 
elismeréli illeti Loser János cs. é11 kir. udvari szál~ 
li~ céget, a "Pálma.. forrás tulajdonosát, a ki e vi
zet a pápai udvarba szál!itja. 

A z é n "e g yesülés em." 
(A j6tékony-egyletek vitáJáhos.) 

Arad, .október 1. 

A "Fehér Kereszt" és a "Szegénytanulókat se• 
git6 egyesület" egybeolndásának terve a miDap 
arra a gondolatra hozo~t, hogy én ís egyesülni 
fogok. 

Rövid habozás után lóvasutra ültem, és kiutaz· 
tam Bu-zaákba, ahol a még eddig nem egyellült 
Neumao Testvérek cégnek azt az ajánlatot Lettem, 
hogy egyesülni óhajtok velük. 

Ea mindjárt el6 is adtam tervemet. 
.Miutá.n az Aradi Köelöny mai számában azt 

az elmés igazságot olvastam, hogy "egy ~eg egy, 
az kettő, a két jóból, ha azok egyesülnek, csak jobb 
származhatik", tehát ha én, meg a nevezett urak, 
homlokunk verejtékével szenett csekély vagyonkán· 
kat összetennénk, akkor kettónknell: együttvéve több 
lenne, mint igy külön egynek-egynek:. 

Kijelentettem, hogy a· cég élén .toi'ábbr& is 
meghagyom az eddigi főnököke\, ami a.zért is jó 
lesz nekik, mert l"galább nflm kell uj foglalkozás 
után nézniök. Es ha nem akarnának ottmaradni, rá· 
juk nézve a:& ae lesz haj, IIHH't számíthatnak a legjobb 
müködési bizonyítványra. 

ARADIKÖZLÖNY. 
Azt azonban határozottan megk:övetelem, hogy 

az Andrássy-téri palotáok menházzá alakittassék át, 
ahol azok a szarencsétlen elmebetegek találjanak 
menedéket, akik a célsz.erü egyesülés előnyeit meg· 
érteni képtelenek. 

Magas eszményi nivón álló ~ tervern ezenkivül 
még nagyon sok azep programmpontból volt össze· 
állitva., de valamennyit elóterjeszteni nem volt idóm, 
mert egyszerre csak egy kényelmetlen ruhadarabot 
teritettek reám (késóbb tudtam meg, hogy kény· 
szarzubbony voll) és beszállítottak a megyei köz· 
kórház megfigyelő osztályaba, ahol azóta. jódkálit 
eszem, malyról csak a minap írták meg a lapok, 
hogy- mekkor& árhullámzásnak van kitéve. -~ 

A tervemnek pedig fucscs. " 
Azt azonban megtes21em, roihelyt kiszabadulok 

innét, hogy felkeresem Mangra Vazult és megtu· 
dakolom tóle,. hogy a gihög miért nem egyesült ? 

· Bizonyosan· sz is B <Izsákban lakott. 

Az elmebajos gavallér váltója. 
(Mtnl•zterl titkAr a b:raganzal he:reec os•orúal 

ke•ében.) 

- A'z Amdí Közli.iny tudósitójAtóL -
" Arad, október l. 

A fővárosi uri társaságnak, de még inkább 
azoknak a mulatóhelyeknek, a melyekben két 
marékkal szórják J\ pénzt, ismert alakja volt 
Baronyi Tivadar dr. miniszteri tilkár. A fíatal 
gavallér· vagyonos fővárosi családból szárma 
zott. de igen nagylábon élt s ezért tetemes 
adósságokba verte magát. Baronyi hirtelen el· 
tünt a fővárosból : familiája egy külföldi elme· 
gyógyintézetbe vitette. A ·távozása. noha keve· 
sen tudtak róla, rendben történt. Hivatalában, 
a pénzügyminiszteriumban, bosszabb szs.bad
ságot kapott és az adósságait is rendezte a cslt.-
ládja. T ~~ •• ·• --"' _ 

flónar ok multak a2:Óta' s kHzben ott küWU· 
dön elmeba}osnak nyilvánitották a fiatal Baro
nyit, sőt törvényes uton gondnokság ali is he· 
lyezték. 

Ma Baronyi dr.-nak egy régr váltóügyével 
foglalkozott a bu1apt'sti büntetőtörvényszék,. 

Bctkonyi Kálmán bíró elnöklate mellett. A köny
nyelmü fiatal titkár annak idején, amint az 
már lenni szokott, uzsorások hálójába került. 
Ekként összehozta a sor~a Vc.rga Antallal, a 
braganzai her~eg hirhedt uzsorásával is, aki az· 
óta tudvalevőleg a fegyházba jutott. Ez a ra· 
vasz ember, aki előkelő gavallérokkal minden 
pénz nélkül nagy pénzüzleteket tudott lebo· 
nyolitani, mikor már inogni érezte maga alatt 
a talajt, fölkereste Baronyit is. Kölcsönt ajánlt 
neki és persze nern talált visszautasitásra. Rö
Yid szóváltás után Baronyi egy 15.000 koronás 
váltót adott át Varga Antalnak, tt-ljesen bizva 
b~nne. Hogyne, hisz a furfangos uzsorás nem· 
csak a jó külsejével tudott bizalmat kelteni, de 
"főhadnagy" is volt. Persze csak állitotta, hogy 
kvietált katonatiszt. Mikol' Varga átvette a vál
tót, még egy kérdése volt : 

- T~lán szives lesz, titkár ur, mindjárt 
nyugtát is adni a pénz átvételérőL 

- Es hol a valuta 1 kérdezte Baronyl . 
- E percben nincs nálam pénz, de majd 

holnapra elküldöm postán. 
A kHnnyAlmü gavallér megírta a nyugtát 

is, a pénzt pedlg hiába várta. Varga minden· 
féle kifogásokkal napokig huzta a do~got s 
végre Oll:Y kávéházi randevura, · melyet Baro· 

· nyina.c adott, · elküldte maga helyett Lukdes 
(Lefkovics) Mátyást. a hírhedt pénzágenst, aki 
ma már, ugyancsak a braganzai herceg váltó
bistóriájából kifolyólag, szintén a fegyházban 
lakik. Lukács egy pici papírdarabkát tartva a 
kezében, közölte Baronyival, hogy- nincs pénz. 

- Es hol van akkor a váltőm 1 

• 
- Itt van, - szólt s átadta a kis papír· 

szeletet. 
A darabka papíroson csakugyan a Baronyi 

dr. névirása volt, nem gyanakodott hát s csak 
még a pénz kiszolgáltatását bizonyitó nyugtáját 
kérte. Leh:ovics pár napra igérte annak elho· 
zását s ezzel egyelőre minden rendben volt. 

Tl>rt9nt e.ztán, hogy 1900. decemberében a 
család megbízásából Várady Gábor dr. ügyvéd 
rendezvén a fiatal Baronyi adósságait, hallotta, 
hogy kliensének Vörös Lajos dr. vidéki ügyvéd· 
nél is van E\gy 30,000 koronás váltója. Ki akarta 
fizetni. 

-- A váltó azonban- kapta feleletül -
nem 80.000, csak 15.000 koronás. 

Tehát ugyanoly össze).tről szólt, mint a 
minőt annak idején Vargának adott -volt Baro
nyi. A dolog gyanus volt s a megtett büntető 
feljelentésre megindult: vizsgálat ki is deritet• 
te, hogy Varga Antal annak idején megtartotta 
a váltót, sőt arra rögtön pénzt is szerzett dr. 
Vöröstói, még pedig egyelőre 6800 koronát s 
az egész summát magának tartva meg, dr. 
Baronyjnak a pénz helyett csak azt a papir
darabkát küldte, a melyre ráhamisitotta a név· 
irását. 

A királyi ügyészség indítványára vád alá 
helyezték erre Varga Antatt sikkasztás eimén. 
Vele vád alá került bünpártolás miatt dr. Vörös 
Lajos is. ,· · 

.. TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ "Gedenke, d ass du ein Deutscher bist". 

llyen cimü költeményt irt Korn Arthur, a pán· 
germán üzelmek: délmagyarországi mételyhin· 
tője, "Grosz Kikindaer Zeitung" eimmel megje· 
·lenő lapjába. A .rölteményben Korn elmondja, .. 
hogy Magyarországban a helyz·. t egyre rosszabb 
lesz s oincs is kilátása rá a n~meteknek, hogy 
itt jobb korszak virradjon rájok. Szannyes ár 
vesz körtil - irja - s az iszapos áradat (ez 
alatt Magyarországot érti) - elárasztja legdrá· 
gább javainkat. Végül kijelenti, hogy hitvány 
ember az. aki németségét megtagadja és arra 
inti a svábokat. hogy sohase felejtsék el, hogy 
németek és sohase felejtsék el, hogy óvakod· 
niok kell a piszkos áradattól, amely őket kö
rülveszi. - E miatt a költemény míatt került 
U~bbek közt a pángermán apostol a Rzegedi 
esküdtbiróság elé, amely mt7g)ar nemtet elleni 
izgatás miatt elitélte 6 hónapi államfogházra. A 
gaz agitátor, öt rendbeH alaki és öt rendbeli 
anyagi okból semmiségelte meg az itéletet, a 
kir. Kuria. I. büntető tanácsa azonban Tarnay 
János biró előadása alapján, 8eékely Ferenc ko· 
ronaügyéiz inditványára, valamennyi semmi· 
iégt panaszt elutas1totta. A pángermán agitá· 
toron azonban aligha fogják végrebajtbtt.tni a 
büntetést, mert. mint ma a lapok közölték, .ft. 
szöltött az országb6l. 

§ Sima Ferencet megint körözik. Egy id ö 
óta sürün szerepel Sima Ferenc volt ország
gyülési képviselő neve a rendőri körözésekben. 
Ezuttal azonban nem főbenjáró bűnért körözik. 
E2y birlapi közleményben megrágalmllzott va
lakit, és miután a tárgyalásra nem jelent meg, 
az ügyészség letartóztatását kPri. A körözés a 
következőkban adja a személyleirását: 4:8 
éves, ev. ref. vallásu~ nagy·kórösí származásu 
•olt szentesi lakos, tanári pályát végzett l&p· 
szerkeszt5, atyja Sima Lajos, anyja Donáth Sa· 
rolta·. -

-,, . SZERKESZTÖI ÜZEN E TElt . 
Több elöfLZetö. Arad. Inté~kedtünk, · hogy ti· 

vánaáguk teljesedjék. Eddig is csak helyszüke mia.Ui 
maradt ki. 

KÖZGAZDASÁG- ÉS KÖZLEKEDÉS. 
- . =z Flzatésképtelenségek. • béesi Creditoren• 

Verein a következő fizetésképtelenségról tesz jelen· 
ti : W al c her Richárd, · Prsemysl. - Léderer Adél, 
Teplitz. - Lang Mór, Veszprém. - Rádi Richárd~ 
Lauteroack. - Ifj. Héring Nándor, Schönlinde. -
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Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az Arildl Kariihtg távtra.tl tudósitá&a. -

S.dat:~nt. október l. 
Ddtf611d1. Buzakin11at mérsékelt, a vétel11:edv korlA· 

talt. Nyugodt iranyzat mellett 22,000 métermázea került 
forgalomba, 2~ fillérrel drágább árakvn. Hgyéb gabona
llemek változatlanok. Idöjuás eső&. 

ZcfrW 1J lrüor: 
Busa oldóbene • • • • • • • • 6.94- 6.9~ 
Buza 1903. áprUlara • • • • • • 7 .t~- 7.18 
Rozs októberre .••••••• 6.17- 6.19 
Roza 1903. f.nriHsra • • • • • • 6.29- 6.30 
Zab oldóbene . . • • • • • • • 5.61- US 
Zab 1903. április-ra • • • • • • ~90- ~.91 
Tengerl•1903. ml\jtl8l'a • , • • • 5.52- 5.~3 
Repce augusztusra •••••• 11.85-11.9~ 

Zdrlal l <lralctw: 
Buza októbene • • • • , • • • • 6. 9'- 6.95 
Buza 1903. &prllisra • • • . • • 7.15- 7.16 
Rozs októbene ........ ~ •• 11.11..:.. US 
R.oza 1903. áprilisra • • • • • . 6.30- 6.:u 
Zab októberre . . • . • • • . • 5.81- 5.62 
Zab 1903. áprillsra • • • • • • 5.90- 5.91 
Tengeri 1903. m{IJusra • • • •· • 5~ 5 51 
Repce augusztuara • • • • • . -.--.-

ZdrW l 6rakt.Yt: korona 

Osztrák bltelréssvény ••••••.• 083.2~ 
Wagyar hitelrészvény • • ·• • • • • • 72 •. Ml 
LeszAmltolóbank részvény ..•••. ...,8.50 
Rima.Vurfm11 nsmfi részvény . • . • •93.
ft::Ak·ma.gyu államvasuti r6sn601 7U.:.... 

ozutl vasut • • • • • • . • • • • • 623.
VárOii vU!amos vasut rés:n-6ny •.. 327 • ..:.. 

SzeazUzlet. 
- Októlter t. -

JIGI J'!lfltlmrik: KéM~ nagybau nyers ezen n~ 
korona, IdesinTben ll 'l korona; tlnomltoit szeaz n&g~baD 
118 korona, ldeainyben no korona hordó nélkül, por lqo 
Ut« 96, beleérhe 70 korona fograestllat adót. · 

&.."._. ~ 12'80-18·- korona mmw.Uéot. · 

Budapest-kibányai -;~~kedelem. 
., ~ ~ ~ ... -Október 1.·'- ~:.-... ~-~ · 

Jlanar el«irendtl: Öreg •ehéz pálnként 400 ldlo
~ram.mon felüli sulyban 108-9 ftllérlg, öreg kllzép páron
Unt 300--4.00 kilogramm aulyban - ftllérig, fiatal 
oebéz piaonként 320 ldlogrammon felüli sulyban lU-!1 
Wl&rlg, fiatal kllzép páronként 251-320 kilogramm auly· 
ban lla-. fillérig, fiatal könny-ü pit.ronkénl 2W ldlo
pammig ter~ed6 sulyban 112-3 f!Jlérig. 

&wbiai.: Nehé'& páronll:ént 200 ldlegrammon telüll 
snlyban 113-5 fillérig, kllzép pAronként !.o-260 kilo
~amm sulJban Il t-2 fillérlCnnyü páronként 24,0 kl· 
.~ogra.mmi& terjedő S!Úlban l _tlllérig. . 

Hivatalos árfolyamok 
a ••dapNtl Artl• N 'rtéktGudéa. 

a.úpeet, október 1.,, 

Magyar aranyjáradék •% • • . . . . . . . • • nuo 
~agyar koronajáradék i% . , . . . . , . . • • WT 80 

agyar arany 4 !J. 96 • • • • .• • • • • • • • • • -.-
Magyar ezüst '"--96 . .· . . . . .· . . . . . . . -.-
llagya.r kelett vaaut • • •· . . • • • • • • • • -.
ll~ar földteherment86itést kötTéDf • • • • . • 97 .8!1 
lllagyar italmegváltksl kötvény • • . . . • • . • -.
Horvá.t-szla.von földtebermentesitésl kötvény • • • 97 .bO 
1íagyar nyereménysorsjegy k!llcs!ln • . • • • , • 204..
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön • • • • • • -.
-Osltrák paptrjáradék . • • • • , • , • • • • • • 100 . .0 
Osztrák járe.dék ezüst , • ·, , • • • • • • • 100 so 
Osztrák járadék arany • • • • • • • • • • • : : 12o:oo 
:l~~najára.dék • • .••••••• ; ••• ~ • • 99.7!1 L tr~ é.llamsorsj egyek . • • • • • • . . • • . tW.50 
uo:oz --magyar bankrésnéDJ • •• • • • • -· •• 158!1.
Jú.gyar hitelbankrészvény , ! • • • • • • • • • 7U.60 
Osztrák hitelbankrész ~ < ny • • • • • • • • • • • 683.-
0sztrák.magyar &llanl\ asut . . . • • . . • • • • 7U.59 
ID frankos arany (Napoleondor) • • • • • • • , UI.M 
Német birodalmi m&rka • • • • • • • • • • • • 116.97 
t'ndon ~ • . . • • • • • • • • • • • • • • • • 239.-i5 

árls . . • . . . • • • • • • • • • • • • • • • 95-.10 :o ~é.rkáe arany . . • • • • . • • • • • • • • -:-

-~:.ftr,admegyei tanitó' urak figyelmébe! 
· -~~7~ ~ost j e~en t meg ~-?08 

JNóüSZ ·-t~ és·~-FIA 
Úl! a: [_i;,_ aradi tBnyYtereakad5 cág kiuúában ' 

#!W~gYB ~Éu~ev~n~ .. · 
."l • " _:j ~ 1 ~képrAJZottátiafu\z~ • . . ~ t .·· 

·~~ra p~_Jdá.nyonk,é_ntr,6:fiHér. 
" ~- LJ' - • l \ '1-' ~ ' "' 

-~-; .-. , ~· ~~~tm~· inN~ ~~ld.~ ~~~~/;~:. : : _ 

--".-~~~---

-" . ...;_..;::.:.-;-_--:...~~----.;---...-~-......----- -- -- -· 

ARADIKÖZLÖNY. 

NAPIREND. 
Október 2. Csütörtök. Róm. kath. naptár: Leodegár. 

-Protestáns naptár: LeodegAr.- Izraelita napté.r: 5653. 
Ujév. - Görög-keled aaptár (szeptember 19.): Trofim. -
A nap kél 5 óra 45 perckar, nyugszik 5 óra 20 perckor. 
A hold kél 6 óra !5 perckor, nyugszik ~ óra 36 perckor. 

Klloeey-k&ayvtár. Nyitva van hétfön, nerdán es szom
'baton délel6tt ll ~-1214 óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délutAn l~-2." óráig; v.aaámap é8 .ünnepna
pokon lárva. Helyiség: Rreklye--muaewn belylsége Qlelletü 
ltlésterem. 
· · · · · kiiJóalú. A k!lzpontl meteorolaglal-tntézetnek Aradra 
dldött táviratal B56l'int a mal napra a következő időj~ 
ru várha.tó: Enyhe, borua, sok helyütt csapadék. 
' . Október 2. llagyarát begyközség közgyűlése délel6tt 

' S~ orakor. - Kovaezinc hegrkö:wég kő~ülé&e délelőtt 
8 orakor. '". 

CSARNOK. 
.Jegyzetek · 

az aradi vár ostromáról. 
Iri&: GMaal ......... Braa, ,. [161 
~- lll!ll'I'H6111ACJ. 

(Folytatá&.) 

. Ez alatt több tiszt jtstt 6ssze a várkapunál, 
ktk hozzám mindenféle :kérdéseket intéztek. 
Kü~.5.n,ö,s.~n kérdezós~ödtelc Bergman ~~zsel a 
29-tlr. bonvéd zás_zlo{lij i)r.nagyáról, ki azelőtt 
százados volt az i2·iJc sz. JY&logezrednél és 
ezekkel együtt szolgált. · ·Anny l t·· mondhattam 
nekik, hogy az mGst beteg Aradon, kit én még 
ma~am. s~m 'láttam, ~ hogy éppen most van 
a zászloalJának a zászlo szanteléBe Uj-Aradon. 

Ez alatt pedig egy tiszt élénken beszélt 
oláhul az én dobosom mal.- ~n· csak néztem 
hogy mi beszéde lehet az én '(tobosommal, mi: 
dón azon tiszt hozzám fordulva tnondá: · !! 

-Nézze Azen huncutot. Ez a mi dohosunk 
vol~ itt a várban, megszökött, és most látom 
_hogy a magyaroknál szolg,ál. . . · ' 

~n féltem, hogy ezt az ostoba embert, ki 
n~m mondt~ meg tt~kem, hogy ó szökevény, 
mtnt olyant Joggal vissza· is tarthatják, de nem 
tettéld Ha tudo".lt, nogy szök:Mény, magammal 
ide sem heztam volna. 

Ezután trishell Tálaszt adtak át Berger 
várparancsnoktól, amelyben 6 is beleegyezt\. 
sét jelenté kl, a foglyok kicserélésébe, az Ira· 
tot átadtam Gaálnak. Január 22-éa én a szá· 
zadommal Aradra rendeltettem Viazoky len· 
gyel őrnagy vezénylése alá, kl a századot sza· 
kBBzonként szélosztotta az ostrom ágyutelepek 
védelmére, miután azok az éjjel felfognak sze· 
reltetni, és hogy másnap re~gel az általános 
bombázása a várnak meg fog kezdődni. : 

Január 23-é.n korán reggel én a Maros 
partján lévő ágyutelephez mentem, a vármegye· 
báz mögé, amelyben négy ágyu voltlfelállitva · 
két darab t.8 fontos vaságyu, és két darab · i 
fontos vetágyu. · · 

· Alig hogy világosodni kezdett az idő, az 
igynzás az e~ész vonalon, Mikalakától Uj-Ara
dig, ~egke~dődött, és 60. ágyu és bomba·mo· 
zsárhol repültek a golyok:, gránátok és bom· 
bák a 'Várba. 

Aradon általános volt' az Gr6m nyilvánitá· 
sa, hogy most a várbeliek iR visszakapják a 
kölcsönt, azért amit eddig ők a szegény Arad
városával elkövettek, most azután a mieink 
kiabáltak viszonzásul a várbelieknek,. a mivel 
azok a multkor minket caufoltak, hogy: Éljen 
a magyar! 

Ez egy nagy meglepetés volt a várbeliek· 
re. Futottak a várbástyákra és elkezdtek azok .. 
is minden ágyujukkal a mi ágyuinkra tüzeini 
és viszonozták azt a legnag.)obb hévvel egy 
é~án ~t, de ekkor már annyi kárt okoztak a mi 
lövegemk közttlk, nogy a t11zelésünket nera 
tudták tovább kitartani • a tüzelést egészen 
ababagyWr. · . . _ 

Ezen lövlHdtszés részt1nkr61 egész reggeli 
t óráig folytatódott. a midón azután a mi gyors 
t11zeléstlnk: be lett szüntetve és csak percen· 
kint kellett 16nt egr·egy ágyftól amely ' azu· 
tán e,gész estig folytatódott. ' · 

· Bn az igyu.zú alatt eg1ik icutelepb6l a 
!Ú8ikba jártam a tüzelést nézni éé semmi ba· 
JODl nem ~rtént, pedig caak ugy hulltak 
mallettem a gránátok azilánk.jal ée a bombák 
forgácsaL · . · ' 
- . &s alati 1111 eeeyakoroltam magamat u 
igrusásba, hoQ a mellettem elsO.Wtt ágyugol,-6 
~~ aézve, ut azeme!mm~ láttam repülni a 
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levegőben, mint egy fekete madarat és láttam 
hogy a golyó hova ütött le. Azután me~ismer 
tem a repülő bombát, amint az a levegőben 
sajáb;zerüen zakatolt, a nélkül, hogy azt meg 
határozhattam volna, hogy a repülö bomba ~ 
vább magy-e, vagy hogy mallettünk vagy köz~ 
lünkben fog leesni. Ez ilhl többször ~ mentet 
tem meg az életemet és másokét is, 'minthou 
figyelmeztettem 6ket az lminens vesz·edelemre 

Azért. volt még is elég ·halott és sebesült 
is a tüz.éreink közt. : • 

A mint Arad felől, a mikalakai ut malletti 
ágyu· elep1.ez jöttem, ott láttom egy fi& tal de 
rék tüzérünket a telep mellelt !· a.n1,at ·tekvl" 
kinek a feje b•tbját vittl'l el &i·gólYó' M láttam 
két sebesült hon,.édet. · · " 

Innen tovább menve egy másik ágyutelep 
ben felíüdt haha Hoffmann,:most Udvardí;nevü 
tüzérfóbadnagy, \születésére: 'nétva ;, lengyel és 
és mérnök:. Ki életével áldozott, hogy eljött a 
messz.e honából, a magyar nem:r.et szabadságá 
nak a "Yédel~ére. Hős fia, á hős nemzetnek 
itt lelte távol a hazájától, a: dicsóséges halált 

Délután századom az ágyuteleptól felvál· 
tatott és elhelyeztettünk együttesen az üres 
megyeházában, de alig nogy nyugalomra akar 
tui[ fejünket hajtani, rendelPJtet vettem, bogy 
a századdal azonnal Mikalakára menjek, az Q.~-
tani ágyutelepek védelmére. 'f• 

Azonnal utnak indultunk és este fe'é Mt~ 
kalakára értünk. Embereimet nem akartam be· 
sz.éllásolnt, b.ogy egy·üt..t maradjon az, de hova 
szállbt.ljam ·el-együre az :flgész századot 1 És 
ime a falu seélin, n aradi vár felé, találtunk 
egy elhagyatott torony nélküli templomot, mely 
V&lamik:or, ugy látszott, görög keleti szentartáau 
volt. · ,, ·· 

Ebbe nelyezkedtam el. Hozzattarn azután 
a faluból szalmát azt a földre terítve, igen jó 
szállást találtunk főleg miután nagy tüzeket 
rakattam a templomban. ·· 

· Miután ma még embereim ételt nem ettek, 
kivéve a kinek mije lolt a tarisznyájáhan, el6· 
szólitom az én élelmes első őrmesteremet : Le· 
hotzky Ákost, hogy menjen a faluba és pró· 
báljon szerencsér, hátha a századom részére 
főzni való hust kaphat, mert biz ebben az oláh 
faluban többnyire semm~t sem lehetett kapni. 

(Folytatlaáa köntkeztk.} 

Vasuti közlekedés. 
~ 6rv~117e11 tHa. ~YI •.,aa• ll~ t·IGI. -

A.RADRÓL :; .. A~RA, . 
Budapest (eli l1d1l: Badapeat felil érkezik: 

Nagyváradra reggel UO Személyvonat reggel 6.1» 
Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tv. reggel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.20 Gyorsvonat délel6tt fl.51 
Bzemélyss. tv. d. u. i.•:, Ssemélyvonat d. o. S.33 
Grorsvonat délutéll -i.Zl · Gyorsvonat eate l .J.\ 
&amélyvonat este 9.35 , ,~v. Szolnokról este.~·:-

Erdély fe": , Erdély ftlil: , .. 
Sl&mélyvonat reggel 6.36 1 Soborsin.1'61 reggel 1.5i 
Gyorsvona\ délután 12.11 Gyorsvonat reggel 8.08 
Soborstnig délután 2.04. Személyvonat d. e. 10,50 
Személyvonat d. u. •.07 Radnáról délután 2.3G 
R.a.dnára délután 7.23 Gyorsvonat délután i-06 
Gyo'r&v.onat. !ISte ' ~ Jlj .S~élponat este U7 

Te•MY~ felé: # ". ' r .. T.t.MYir filii: 
Slemélyvonat reggel 6.1!'. Vegyesvonat d. e. l!US 
Személyvonat d. e. ll.MS Bzemélyvoat d. u. 3.ü 
Vegyesvoaat délután 5.- Személyvonat é,Uel .10.5G 

Sz..." feli: .. Szeged felil: 
Vegyesvonat reggel 7.10 9aemélyvonat reggel 8.M 
l:liemólyvoll&t. 4. u. -i. ll V egyesvona.t es le 'l.06· 

Brád felé: Brád felil: , 
Személyvonat reggel 6.25 Gurabonczról szm. J. 8.03 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11.-
Quraboncaig szm. du. ~30 Sllemélyvona.i eet.e 6.~ 

N em z e t i sz i n h á z. -~ 
Bérlet 2. n. -.:\ '·. ·l- P&tw. 

O•iil6rtöi6tl, 1902. tm októbet> h4 2-á" : 
,· ' 

A napfogyatkozA•· 
Bohózatne operette a felvonAsban. Ina és senéjét ·~

:r.ette: IfJ. Bokor Jóuef. 

8.ZBliEL YBK: ·. 
Cellavalahaj Sa.rkadl A. 
ARa, leánya Rózsa Lili. 
Kin.káll Németh J. 
Dúmbdrgtn Polsar S. 
Qlieak:a, neje PaJor Agnee. 

Palaeraton S•abó Jóuef. 
Smitt, nevel6 GyöreAlajoe. 
:Marltka Ka.rficloll)1. 
Főpap Pápai Józset. 
Tengeréli Gózon B~a.. 

' ,, .-. ........... , ....... 
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Szép fogak! 
CS 3 kis 

DENTOLIN 
fog crema 

haszn'~ lata által nyerhetők. 

Egyszeri használat után min-
. danki megkedveli. 
Egy tubus 50 fillér. 
~ .................. ... 

Legjobb beváflárlási helye 
ntiodennemü 

illatszer ek, 
szappanok, 
fog kefék, 
fog porok, 
fogpasztak, 
szájvizek1 
hölgyporok 1 
arczcremek, 
arczvizek1 
hajszeszek1 
szivacsoknak. 

A legmagbizhatóhb min6ségekben 

mindennemü 

ORVOS·SEBÉSZI 
és 

szt:t-iJSZETI 

köt sz erek. 
LEGOLCSÓBB ÁRAKI 

WOJTEK ·ÉS WEISZ 
drogueria és parfurneria nagykereskedése ARADON. 

- • 

gyomorbetegekneki 
Mindazoknak, kik meght\l~s vagy a gyomor tulterhelése nehezen emészthető, nagyon me
leg, vagy nagyon hideg ételek avagy rendetlen életmód állal gyomorbetegségbon, u. m .• 

gyotnorhnrnt".t tn'omorl(öres, gyomorfájás, nehéz 
emésztés vagy elnyálkáNo•lásban 

azenvednek, egy házi szer ajánltatik, melynek kitt\n~ haU,sa már évek óta kiprób'-lva 
. van. És ez a 

HUBERT ULLRICH-féle gyökér bor. 
E gylkérbor kltiln6, gyógyképeanek ellamert gr&kérb61, ló 

borral van készltve, er6altl éa élénkiti az ember emésztési 
szervezetét1 a gyökérbor elhárltJ• •z eméaztéal zavarokat éa 
el6aegltl az uJ egéazségea vér kép:r.éaét. 

A gyökérbort kellő időben használva, a gyomorbajt már rsirában elfojtja. Nem 
szabadna tehAI annak használahival késni. Ésdeletek. mlnt feJfájáa, telbDtlgés1 gyomorégés feltuvalkodás, rosszullét hányissal. melyek lidOh: 
gyomorba]o,nál mlndig gyakrabban lépnek fö[, &lámtalanszor már nébl.nyszorl 
Ivás után megn\lník. 

Sze' krekedé& és annak kellemetlen ktlvetkezményel triint azo• 
rulás, kollkfá)dalom, szlvdobogáa, 

álmatlanság, valamin~ v!lrtorlódáa a máj, lép és Yégúrs•crvezetben (hlmor 
holdal betegség) a gyökérbor által gyorsan eltávGllttatilr. A uoMrbor megszUn· 
tetl az étvágytalanságot és kOnny11 székeléli által eltá\·oliija a gyomor és belek· 
ben fel•zaporodott idétlen anragokat. . 

Sovány, sápadt arczszint, vérhiányt, 
er6tlense• get legWbbnylre roaaz emésztés, cMkiJly v.;rképzé8 ~8 a 

' máj bet~ges állapota okozza. EtvágytalanaágnAI, 
ldegea bágyadtalignál 6e kedélyeltompultaAgnál, vatamint gyakuri feJ· 
!ájb. álmatlan é)Jelek kovetk~zteben sok ember lassan elpusztul. Gyök~rltor 
a oeJtgO.U Heterőnek frl11• erlU ad, - Gyökérbor gerJeszti az étvá~n·at elő· 
11egill az emész~st és táplálkozást. gyorsítja ILZ anyagcs()rét és vérképJést, megnyu~
taija a fel<slgtzotl idegeket és 1lj életkedvet ad. Számos elismerő és hálairat bhonyllja 
ezt. - Gyök.frbor k.npba$6 üvepk.ben á frt l ~o és Irt ll.- a g~·ógyszert.ánk
ban Arad, Kls·Slt·llklh, 81ogovaoz, 6-PAoska lémet Szt-Péter St6ku11t, va ... 
)u, .. nostor, Vinga, Oro1lfalva, flbls, Quitenbrun n, iána·Radna, Lippa, Kovuzlnoz, Világos, 
Agris, Ternova. Tauoz, Nada~ Pankota, Zaránd, Kemlós, 6--Slt·Anna, UJ·Szt-Ann-. Kurtlot, 
Slmánd, Slt-•irton, ., • .., 11.evermu, Kun6gota, Tornya, Battonya, Szemlak, PerjAr~~os, 
Sándorháza, Pnzak, Knsz, Bllled, Bogara•, l.·lhll, llyertyáR'Ioa, Klt·BeoskeNik, UJ·Besaa· 
ny5, Sd·An-ráa, Gyarmata, Tsmn·Rékis, Topol~veoz, Józseffalva. Bellnoz, Lugoa, Kt2dl-. 
Buttyla, Boklul, B~rU·lent, Cstrm6, Kla·len6, Sikl6, Sléku•var, Elek, Kátegyháza, Qyula, 
UI·Klgy6s, Apáoza leayu-Bodzas, •u6-Koviothaz-. T6t-Komlóa, Oruháza, •ez6he;yu, 
P tvaras1 Cunád-Palota1 lagylak, E.grn, Snrii-Szt·Péter, Hahfeld, Lovrin, lagy·Kiklnlla, 
SzaUlhan, •ehala, B6l6s-Caaba, Temetvár stb., valamint minden nagyobb és kisebb 
helyén Magyarors~ágnak és az G&szes ausUrla-magyarol'!lzági váNsok g}ógyszeni· 
ral ban. 

FILDES llELE•E• éA HAJOS ARPÁD orak gyógysurtáral Aradoll, s és tGbb 
t\ ..-eget eredeti ár<Jn Aua~tría· ~lagyarország bArmely helyére kt\ldenek p ö kérboraim a~ 

!\v egekben." 
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HUBERT ULLRICH-FtLE GYÓGYFÜBORt.~~ . , . 

l 

az Aradi 

ll -Jó órákat olc•ón 
kald 3 évi irásbeli .Jótállás 

mellett privát vevÖknek 

Konrád János 
ó r agyára, 

aranyáruk kivltell háza 

BRÜX, 270 sz. (Csehország). 
Jó nickel rem. óra Irt 3.7~. 
Valódi ezüst rem. óra " 5.80. 
Valódi ezüst láncz Irt 1.20. 
Nickel ébresztö óra ,. 1.95. 

Nyomdarészvénj
·- társaságnát. 

Czégem a cs. és kir. birodalmi czlmerrel van ki
tüntetve, számtalan arany, ezüst kiállitási érem, 
valamini ezernyi elismerő levél van birtokomoan. 11180 

Naau képe• 6rJeg•ék lagea é• bérmentve. 

• ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• •• •• 
• • R.ozs:n.yay•:Cél.e • 

• 

chinin czukorka, chinin csokoládé 
srs-' pályakoszoruzott készitmény. -:el 

gyermekeknek láz, hideglelés, váltóláz ellen kitünő siker
rel alkalmazható. Nem keserii ll Csak r.kkor valódi, 
ha a csomagoló papiroson Rúzsnyay Mátyás névaláirása 
olvasható. 

Feny6 illat. \l 

Különösen alkalmas a. l' ll 

szoba l~vegöjének felfris· 

Haeia·Callodium. 

sitésére és tisztitására. ll 
Egy üveg l kor. 50 fillér. l 

Kitünő, minden másszert 
felülmuló hatásu tyukszem 
és bórkeményedés ellen. 

Egy üveg ára 70 fillér. 

Barack 
Ani z ette 
Benedictine. 

Kitünő minőségü likőr eszenciák, melynek 
segélyével pár percz alatt 1.amatos, finom 

likőrt készithetünk • 

Cacao bianc Cseresznye Császárkörte 
Chartreuse Marasquino Vanillia 
Curacao Kavé Zeller 

EgJ üveg ára l korona • 
- .K..apb.a.'tOI 

i ROZS NYA Y MÁTYÁS gyógyszertárában 
8 • Aradon, Szabadság-tér. •3 
~ . . . 
:~.11;::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::1!~ 

MINDEN HOLGYNEK ., 
SZÜKSÉGES ARCZBÖRE MEGVÉDÉSÉRE A 

FÖLDES-FÉLE 

MAR G IT-C REMET 
használni. 

Ezen kitünő összeállitás u és most már u· egész müvelt vill.lgbna. el· 
terjedt készltmény nem zstre·s kenlies, halUllD a Mr által azonual Cel
nivádé vegykészltmény. T11ljesell ártalmatlan és azért bármily hosszu 
ideig használva sem #.Irt.. Pár uapi használat uttm megsriintet !!Zepllit 
Blijfoltet, llliratUt (mítesser) és millden areztisztátlaMágot. Massazs. 

, "' .• -llos használva eltüntet redöket, himlőhelyet stb. 

Gsakis 11GB kíszltmányak Ya.lódlak, J IBiyak 'illllr81 ddj~JIIIIIIII JIDRik IIZÍrYL 

ars- )(amisitvinyoktól tessék 6YakoBai l ~ 
EKJ' U«eiJ' for•' l ko:reua. 

lllargl& •••PP•• 70 Hllér. H•rr;lt pouder l kor. 80 DlL 

Kaphat6 Aradon a lS"Sans gyógytzertárakban .. droguerlllb••· 
Ap&tfa.h:an: Tar Imre, BattoDyill: Podor tlltdn,· V'll'gha. Allll!i; ~Jilelllln~ Ptnté1'·~ 
ren ez, Bof'>I·Sebe8ell; Zangerl Gyula, Berzovan: 8l9koly S&nclor, Cs.-Apáczu: Bonoml 
Antal, Cs.·Po.lotan: Nagy Albert, Cserm6n: Berkes Armln, Elekell: Ifj. Petker Ist,...._ 
Földeákoli : Boroe Kiroly, Glogov~zon: T. Zombory János, Gu rabonelon: !tlolnl.r István, 
Gyorokon: )llu.nyik Duíel, Kle-Jenőn: Bayer György, Kevermesen: Sehlögl Pál, :S:.un
... otá.n : PeJ~ Lajos, lurt!eaon : Haekellberger U-siló, Med&"yesegy hUIUI : Ieleesényt 
Ft~renez, Mew-IoT&cabWn: SubiUly Viktor, llti.-Radnan: U. tossum P'-l, liagy-Halmi.
pon: Ballz6Ns ,..~, Nagy·Z•rinden: Vál:t Géfa, Ó·P&48kill; Roknln Janoa, Pat~kotá.n: 
POtlevitil Quealá'V, PH"I.t0110n : So&biUloe Jóuer, ··Sdkudvaron : Fromm O. Traugo(t, Sl
m6Adon : Celky Lultá.e&, Sobore.htban: lir-olyl, Ká.lm.&n, Stetnlakon: Hannler Sanolor, 

Tauaon: Iunu Jánoa, éa Uj-Aradon : Ted!ojg6 Gésa orak p6gyll~en&ra111-a.a . 
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APRÓ HIRDETÉSEK. 
Tud•kozódásnál kérjUk a hlrdeté& alatt 

levő számokra hlvatkoznL 
Áll .. ..- llllr4eU'sek előre nzet.ead6k. -Felvtlúgosltásokat teljesen ingyen ad 
és hirdetéseket felves.-. a kiadóhl
Y a t a 1: József főherczeg-ut 22. szám. 

· --+ Telefon szám: 151. +-

Ezen rovatban minden szó egyszeri be
iktatil~imak ára 4 fillér, vastagabb 
betüből 8 fillér. - Cseledet keresö 
\'agy cselédnek ajánlkozó apró hirde
tes 20 szóig óO fiHér, minden további 
szó 4 fillér. - Hirdetési levelezőlapok 
60-tiO fillérért és l kol·oní1ért kapha-

tök lapunk 4'lárusitó helyein. 

Apr6 hirdetésekre 
szolgáló levelezölapok kaphatók 

AradOn • 
RéL"ész Nándor . 

li!IIITfker&ekedésében, Szabadsag-tér 61 Forray-u~ 1

1 sarok. 

Ifj. Klein Mór 

Kerpel Izsó 
kGny,-keresk~désében, Andrállsy-t~r. 

Kubina Béláné 
papirkneekedés~b~n, Uunyadi-uteu.. 

lteppich Zsigmond 
papirkereskedé•ében, Andruay-tér. 

Ozv. Hammerschlag L.•n' 
dobiDyl6zsdéjéb&l1, Andrássy-tér. 

Lészay Sándor 
dohánythadéjeben, Andrássy-tér 

Kis tlzsdében 
Templom·utcz.a. 

Kohn László 
W aggongyárbau. 

Hoffmann József 
ltUzerkereakedésébell, Forray-ut<~&ll. 

Bauer Gyula 
dobán)'t6zadéjében, A.ndra&sy·tár. 

Egy tisztességes szabaleány 
kerestetik, ki a vanác;hoz is ért. 
Czim a kiadohivatalban. 1702 

Jó állapotban 
levő beteg-toló- kocsi gummi kere· 
kekkel azonnal eladó. Bővebbet 

Deá.k-F~rencz-utcza 13. 1707 

Borbély-üzlet 
lakással együtt kiadó. - Értekez· 
hetni Ek es Józsefné!, Kápolna· ut· 
cza 19. 1712 

Bor, tavalyi 
kltünö minöségü, 130 hl. eladó Vi· 
lágoson, Dr. Hotorán JakabnáL -
Ugyanott idei termés is 100 hl. 
kapható. 1713 

G urahonezt 
portland czement 
egyedüli magyar gytu'tmány, mely a. 
magyar mérnök- és épitesz-egylet al
tal megszabott nonnáliákat 60-70 szá
zalékkal felülmulja, rendkiVÜl finom 
örlésb~n. kl~ éM nagy menuyiséglle•, 

gyári ár.. bpbaté 
Krisáa Ján&~ Arad, n~l'áradi-•t 12. és 

lllrad-csanádi E&yesfllt Vasutat 
szertáránál 

A.l-ad Atlemú melle1.5. 
Megrendeléseket az Arad-csanádi Egj·e
sült Vasutak központi irodája is ello
ga.d és a. cz.ementet ldvánatra. házhoz 

szilllitja. 21' 

l 

ARADI KÖZLÖNY. 

A "BOHOLTI" ásványviz 
melyet több egyetemi tanár és 10 aradi orvos is meg

vizsgált1 gyomorfájás, vérszegénység ellen1 továbbá mint 
étvágygerjesztő a legjobbnak bizonyult. Borral, melynek 
szinét nem változtatja, igen ízletes. Rendkivül olcsósá
gánál és kitünő hatásánál fogva egyetlen egy család 

asztaláról se hiányozzék. 

Kapható minden fi.iszerkereskedésben. 
FG'raktAr 

L A N D A U lll Ó ll N Á L 
Boczkó-utcza 9. sz:ám. 

5 üvegtől kezdve házhoz is szállittatik . 

25857-1902. . Aradvármegye alispánjától. 

Pályázat. 
Az Aradvármegye törvényhatóságánál lemondás folytán 

üresedésbe jött borosjenői járási írnoki állásra pályázatot hir
detek. 

Az írnoki állás javadalmazása: évi 1080 korona fizetés 
és 200 korona lakbér. 

A pályázati kérvények, melyek az 1883. I. t. ez. 19. §-ában 
meghatározott képesitettséget, valamint az eddigi szelgálatot 
igazoló okmányokkal felszerelendők, 1902. október 30-ig a 
vármegye főispánja méltóságos Urbán Iván urhoz nyujtan~ 
dók be. 

A megfelelő képesitéssel biró kiszolgált altisztek az 187 3. 
II. t.-cz. 5. §-a értelmében előnynyel bírnak. 

Arad, 1902. szeptember 24. 
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Az alispán távol: 

Schlll József, 
főjegyző. 

Feltünő eredmény érhető el 
a ~ajós-1'él.e 

lbolya-Créme 
használata flltal. mely egy pÍlr nap alatt elmulaszt Szepl6, m•JtoH, bl· 
blros, b6rwlrlss6aet és mlndennendl •-ztlszUtlans•aot. E remek 
ártalmatlan oosmeticus szer a bőrben teljesen felszívódik, minek kö..-etkez-

t.ében a ha.tá.s bámulatos gyorsasággal áll be. 

Nappal is használható! 
A párisi és londoni hygienicus kiállilásokon aranyérmekkel kitüntetve. 

Ára eu tégelynek 50 kr. 

lbolya-créme azappan 35 kr. Ibolya hölgypor fehér, rizsa it oré• azl1bH 
egy drll. 60 krajozár. 

Jbolya tej (Eaa le Violette le j(ajós) egy beg 50 krajczár. 
Q" thrakod)unk értéktelen nünzatokt611 oz. 

Bevásárhisnál csakis HAJOS féle készítményeket tessék elfogadni. 
Olft6bb at6nla~ mlni hamlslh'An;r vl•uauta•Uand6 l 

Kapható a. készítő feltalálónál : 

~a, j ó s, .Á. r p á d. 
gyógyszertára es gyógyvegyeszeti taboratoriumában 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 
továbbá Aradon: V&l$4>k KAhná.D, T•ber Gyula,. Pécskán: A.dler 

G7. Lajea, Simándon; Caik7 LukáeR gyógyszerész uraknáL 

Aradi nyomdarészvin;ytársaság könyvnyomdája .. 

1902. október 2. 

- Hol töltsük el a vasárnap 
délutánt 1 

-Én is ugyanezt akartam kér· 
dezní tőled. 

De meg nn!! 
Bimegyünk a Fábián-utczába ! 
- Mi van ott'? 
- Kalap-kiállitás l 
- Hiszen én ott nem 1udok di· 

vatárusnőt, kinél'? 
- Hát te még nem tudod'? 
Jaszper Alab.na divattermében! 

Az igaz, hogy az üzlet nincs a fő
téren, de azért olyan ~yönyörü vá
laszték van b~csi modeH kalapjai· 
ban, hogy én nem tudnék más· 
hova elmenni. 

- No már akkor igazán elme· 
gyünk és akit csak ismerünk, min· 
denkinek megmondjuk, hogy ha va· 
·lami szépet akarnatc látni, jöjjenek: 
velünk! 

- Képzel~m, milyen sokan 
lesznek ... Én ugy is szeretnék 
egy szép katapot venni. Legalább 
majd vasárnap megnézem és hét· 
főn meg is veszem. 

- Azt nagyon okosan teszed. 
mert olyan olcsó 4ron sehol sem 
vehetsz kalapot. Es még mi a fő. 
ha egy ócska kalapot oda adsz át· 
alakitás ··égett, egész uiat készi· 
tenek belőle. 

- Nos tehát a viszontlátásra! 
Vasárnap délután, a.zaz 5 én 4 órá
tól este 9 óráig 

Jaszper Alahna 
divatárusnőhöz 

Fábitn~utcza t. sz., (Scberhag-ház.) 
Ott találkozunk ! 1711 

Telelon 322. 

Első rend ü hasitott ~-

Tölgy 

szöllőkarók 
6 és 7 láb hosszuságban kaphaták 
a legjutányosabb árban a ter

novai állomáson. 

Klein B. Vilmos 
jiraa petöJi-utw 1. sL 

A karók kocsival is elvihetök a 
a tauczi országut melletti rak· 

tárból. 701 

Borszivattyuk 
3 évi jótállással 

(i.:neye:n ;la.v-1:tás) 

Hönig Frigyes 
harangöntönél 

Rákóczi-utcza 28. sz. 
Ugyanott a 

tüzi fecskendök, 
ku~ak ~- és gummi tömlök 

gyári árakon. 
Javltiások elfogadtatnak. 

• 
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